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Тауарларды сатып алу жөнінде шарт №1114419/2025/1

ТОО "Урихтау Оперейтинг", бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын, Бас геолог Рахымберди Рауан негізінде әрекет ететін Сенімхат
№3940098751 27.11.2024 бастап,  атынан, бір жағынан, және "Казахстанский Завод Нефтяного Оборудования" жауапкершілігі шектеулі
серіктестігі  бұдан әрі «Өнім беруші» деп аталатын, Бас директор СУН ВЭНПИН негізінде әрекет ететін  Жарғы, , екінші тараптан бірлесіп
«Тараптар», ал жоғарыда көрсетілгендей жеке-жеке «Тарап» деп аталатындар «Самұрық-Қазына» ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік
қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп пайызы меншік немесе сенімгерлік басқару
құқығымен «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама тиесілі заңды тұлғалардың сатып алуды жүзеге асыру тәртібіне (бұдан әрі –
Тәртіп) сәйкес және  Нәтижелер хаттамасы № 1114419 негізінде осы тауарларды сатып алу туралы шартты (бұдан әрі – Шарт) жасасты
және төмендегілер туралы келісімге келді.
Өнім беруші осы Шартқа қол қоя отырып, мыналарды растайды:
•заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылады;
•осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір шектеулер, тыйым салулар жоқ;
•осы Шартқа қол қою алдында өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалады және сәйкестендірді.

1. Шарттың мәні
1.1. Өнім беруші Тауарларды Шартта көрсетілген бағалар, өлшемдер және басқа да талаптар бойынша (бұдан әрі - Тауар) Тапсырыс
берушінің меншігіне жіберуге және беруге міндеттенеді, ал Тапсырыс беруші Шарт бойынша Өнім беруші өз міндеттемелерін тиісінше
орындаған жағдайда осы Шарттың талаптарында Тауарды қабылдауға және оған ақы төлеуге міндеттенеді.
1.2. Төменде көрсетілген құжаттар мен оларда көрсетілген шарттар осы Шартты құрайды және оның ажырамас бөлігі болып саналады,
атап айтқанда:

1.2.1. осы Шарт;
1.2.2. Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың және қызметтердің тізбесі (Шартқа № 1 қосымша);
1.2.3. Техникалық ерекшелік (Шартқа № 2 қосымша);
1.2.4. Тауарларды жеткізу жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу (Шартқа №3 қосымша);
1.2.5. Тауарды қабылдау-беру актісінің нысаны (шартқа № 4 қосымша);
1.2.6. Санкциялық ескерту (Шартқа № 5 қосымша);
1.2.7. «Өндіруге және бұрғылауға арналған құбырлар» ССС Өнім беруші қызметінің негізгі көрсеткіштері және Есептеу әдістемесі
(№6 қосымша).

2. Шарттың құны және төлеу шарттары
2.1. Осы Шарттың жалпы сомасы 91260338.40 (тоқсан бір миллион екі жүз алпыс мың үш жүз отыз сегіз теңге, қырық тиын) Теңге ҚР
ҚҚС-ты қоса алғанда құрайды және Шарттың талаптарын тиісінше орындау үшін қажетті барлық шығыстарды қамтиды, Шартта және
Тәртібіне көзделген жағдайларды қоспағанда, Тараптар осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін өзгертуге
жатпайды.
2.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шартқа № 1 қосымшада көрсетілген.
2.3. Шарт бойынша ақы төлеу мынадай тәртіппен жүргізіледі:
2.4. Егер Шартқа №1 қосымшада алдын ала төлем көзделген болса, онда мұндай алдын ала төлем Өнім беруші авансты (алдын ала
төлемді) және төлем шотын қайтаруды қамтамасыз етуді ұсынған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде
жүргізіледі.
Шартта көзделген банк кепілдігі, ақшалай жарна немесе сақтандыру шарты түріндегі авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз
етуді ұсыну жөніндегі міндеттеме Шартқа №1 қосымшада алдын ала төлем көзделген жағдайда ғана қолданылады. Бұл ретте, басым
тәртіппен өнім беруші ақшалай жарна нысанында осындай қамтамасыз етуді ұсынуды қарауға тиіс. Қағаз жеткізгіштегі аванстық төлемнің
тиісті сомасына аванстық төлемді қайтарудың банктік кепілдігі түрінде авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз ету ұсынылған
жағдайда, кепілдік мәтіні Тапсырыс берушімен келісілуге тиіс, бұл ретте кепілдіктің қолданылу мерзімі Шартта көрсетілген тауарды
жеткізу мерзімі аяқталған айдан кейінгі айдың соңына дейін болуға тиіс.
Өнім беруші сақтандыру шартын ұсынған жағдайда сақтандыру компаниясы тәртіптің 64-бабының 6-тармағында көзделген талаптарға,
сондай-ақ кредиттік тәуекелдерді басқару жөніндегі "Самұрық-Қазына" АҚ Корпоративтік стандартында белгіленген өлшемдерге сәйкес
келуге тиіс.
Осымен өнім беруші кредиттік тәуекелдерді басқару жөніндегі "Самұрық-Қазына" АҚ Корпоративтік стандартымен өзінің танысқанын
растайды.
Бұл ретте, егер шарт ұзақ мерзімді болып табылған жағдайда авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етудің қолданылу
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мерзімі шарт бойынша тиісті жылға аванстық төлем (алдын ала төлем) толық өтелгенге дейін болуға тиіс. Келесі қаржы жылына өнім
беруші авансты (алдын ала төлемді) алдыңғы қаржы жылы аяқталған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күнінен аспайтын мерзімде
қайтаруды қамтамасыз етуді ұсынады.
Шарт жасалған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде аванстық төлемді қайтаруды қамтамасыз ету ұсынылмаған жағдайда,
тәртіптің 43-бабының 8-тармағында көзделген жағдайларды қоспағанда,  Тапсырыс беруші Шарт бойынша төлемді  аванс төлемей
жүргізеді.
Өнім беруші аванстық төлемнен (алдын ала төлемнен) бас тартқан жағдайда, бұл аванстық төлем (алдын ала төлем) жүзеге асырылмайды.

2.4.1. Тәртіптің 43-бабының 8-тармағында көзделген жағдайларда аванстық төлем (алдын ала төлем) төлем шотын ұсыну негізінде
күнтізбелік 10 (он) күнге дейінгі мерзімде жүргізіледі.

2.5. Жеткізілген тауарлар үшін ақы төлеу, оның ішінде шарт бойынша түпкілікті есеп айырысу Тараптар жеткізілген тауарлар Актісіне
(актілеріне) (бұдан әрі-Қабылдап алу - беру актісі (актілері)) қол қойған және күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірілмейтін мерзімде
мынадай құжатты (құжаттарды) ұсынған күннен бастап жүргізіледі:

2.5.1. Шарт шеңберінде жеткізілген Тауарлардағы елішілік құндылық үлесін электрондық құжат нысанында есептеу (электрондық
сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-ның ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады.
2.5.2. Екі тарап қол қойған тауарды қабылдау-беру актісі негізінде берілген шот-фактуралар.
2.5.3. Шарт шеңберінде жеткізілген тауардың барлық көлеміне (санына) СТ-КZ нысаны сертификатының (сертификаттарының)
электрондық көшірмелері (жүйеде ұсынылады).

2.6. Егер шарт сатып алынатын тауарды өндірушімен немесе сатып алынатын тауарды өндіретін мүгедектер ұйымымен (кәсіпкерлік
қызметті жүзеге асыратын мүгедек жеке тұлғамен) жасалған жағдайда, шарт бойынша есептеуді, оның ішінде түпкілікті есептеуді жүзеге
асыруды Тапсырыс беруші тауардың жеткізілгенін растайтын актілерге тараптар қол қойған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күнінен
аспайтын мерзімде жүргізеді.
2.7. Төлем, Егер өнім беруші Қазақстан Республикасының резиденті болып табылмаған жағдайда, валюталық реттеу және валюталық
бақылау саласындағы нормативтік құқықтық актілердің мақсаттары үшін Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің төлем күніне арналған
ресми бағамы бойынша шетел валютасында да жүргізілуі мүмкін.
2.8. Өнім беруші заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған Қабылдау-беру актісін (актілерін) Тапсырыс берушіге Веб-портал
арқылы жібереді.
Электрондық түрде Веб-порталда Тауарларды қабылдау-беру актісін (актілерін) қалыптастыруға және қол қоюға жол беріледі.
Ілеспе жұмыстарды (қызметтерді) орындау кезінде түпкілікті есеп айырысу тиісті жұмыстарды (қызметтерді) орындағаннан кейін Шарт
бойынша жүзеге асырылуы мүмкін.
Бұл ретте ілеспе жұмыстарды (қызметтерді) орындағаны үшін төлемді ұстап қалу Шарт сомасының 20%-ынан аспауы тиіс.
2.9. Заңнамаға сәйкес ресімделген (е) және қол қойылған (е) қабылдау-беру актісін (ларын) өнім беруші Тапсырыс берушіге Веб-портал
арқылы жібереді.
Веб-порталда электрондық түрде тауарларды қабылдау-беру актісін (актілерін) қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол беріледі.
Ілеспе  жұмыстарды (көрсетілетін  қызметтерді)  орындау  кезінде  түпкілікті  есеп  шарт  бойынша тиісті  жұмыстарды (көрсетілетін
қызметтерді) орындағаннан кейін жүзеге асырылуы мүмкін.
Бұл ретте ілеспе жұмыстарды (қызметтерді) орындағаны үшін төлемді ұстап қалу шарт сомасының 20% - нан аспауға тиіс.
2.10. Бұл жағдайда төлемнің бір бөлігі (түпкілікті есеп айырысу) өнім беруші шарт бойынша ілеспе міндеттемелерді толық орындағаннан
кейін мынадай құжаттар ұсынылған күннен бастап күнтізбелік 30 (отыз) күн ішінде жүргізіледі:
- Екі тарап қол қойған ілеспе міндеттемелерді орындау актісі.
- Шот-фактура.
2.11.  Тапсырыс беруші  Өнім берушінің  төлем құжаттарының топтамасын уақтылы ұсынбауына/қол қоюына байланысты төлемді
кешіктіргені үшін жауапты болмайды.
2.12. Нақты жеткізілген тауарға ақы төлеу бұрын төленген алдын ала төлемді ескере отырып жүргізіледі.
2.13. Шот-фактура өткізу бойынша айналым жасалған күннен ерте емес (ҚР Салық заңнамасына сәйкес) және айналым жасалған күннен
бастап күнтізбелік 15 (он бес) күннен кешіктірілмей жазып беріледі.
2.14. Егер Тапсырыс беруші қандай да бір шотты толық немесе ішінара дауласа, Тапсырыс беруші бұл туралы дереу өнім берушіге
хабарлауы тиіс, ал өнім беруші дауды шешу бойынша Тапсырыс берушінің пайдасына соманың дау тудырмайтын бөлігіне шотты қайта
қоюы тиіс. Тапсырыс беруші мен өнім беруші даулы сомаларға қатысты барлық даулы мәселелерді дереу шешу және оларды түзету үшін
бар күшін салуы тиіс.
2.15. Өнім берушімен есеп айырысу кезінде Өнім беруші Тапсырыс берушінің біржақты тәртіппен төлеуге жататын соманы сомаға
азайтуға құқылы екендігімен келіседі:
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-  Тараптар арасында жасалған Шарттың және/немесе өзге де мәмілелердің ережелеріне сәйкес Тапсырыс беруші қоятын айыппұл
санкциялары;
- Шарттың 5.18-тармағына сәйкес өнім беруші өтеуге тиіс;
- Тапсырыс беруші Шарттың және/немесе Тараптар арасында жасалған өзге де мәмілелердің талаптарына сәйкес өнім берушіден өтеуді
немесе төлеуді талап етуге құқылы шығындар мен берешектер.
2.16.  Тапсырыс  беруші  осы  Шарт  бойынша  жүзеге  асыратын  төлемдер,  ең  алдымен,  ҚР  Азаматтық  кодексінде  айқындалғандай,
жеткізілген тауар үшін Өнім берушіге тиесілі сыйақы бойынша берешекті өтейді.
2.17.  Осы  Шарт  бойынша  ҚР-да  өнім  берушінің  атына  ақша  аударуға  байланысты  шығыстарды  Тапсырыс  беруші  көтереді,  ал
корреспондент-банктердің банк комиссияларын қоса алғанда, бірақ олармен шектелмей, ҚР-дан тыс жерде ақша аудару жөніндегі Барлық
өзге шығыстарды Өнім беруші көтереді. Жеткізуші Тапсырыс берушінің атына ақша аударуға байланысты барлық шығындарды көтереді.
2.18. Егер Өнім беруші Қазақстан Республикасының аумағында тұрақты мекеме құрмай-ақ Қазақстан Республикасының бейрезиденті
болып табылған жағдайда және осы Шартқа сәйкес тауарларды жеткізуге байланысты және/немесе көрсетілетін ілеспе міндеттемелердің
құны осы Шарттың талаптары бойынша тауардың құнынан бөлек бөлінетін болса, онда төлем Өнім беруші ұсынған төлемге шот / инвойс
негізінде жүргізіледі осы Шартқа №5 қосымшаның нысаны бойынша, ілеспе міндеттемелер құнының 20% ставка бойынша төлем көзінен
корпоративтік табыс салығын шегергенде.
Бұл ретте өнім берушінің құқығы бар:
- Қазақстан Республикасы Салық кодексінің 672, 673 және 674-баптарына сәйкес Қазақстан Республикасының бюджетінен корпоративтік
табыс салығының ұсталған сомасын дербес қайтаруды жүзеге асыруға, егер қосарланған салық салуды болдырмау және табыс пен
капиталға салық төлеуден жалтаруды болғызбау мәселелерін реттейтін халықаралық шарттың ережелерінде Қазақстан Республикасындағы
көздерден резидент нестің табыстарына салық салудың өзге де қағидалары көзделген болса,
немесе
- Қазақстан Республикасы Салық кодексінің 676-бабына сәйкес салық органынан өнім берушінің резиденттік елінде есепке жатқызу
мақсаттары үшін Қазақстан Республикасының көздерінен алынған кірістердің және ұсталған (төленген) салықтардың сомалары туралы
анықтама алу. Салық органынан анықтаманы Тапсырыс беруші салық агенті ретінде де алуға құқылы.
Ілеспе міндеттемелердің тізбесі осы Шартқа №6 қосымшада айқындалған.
2.19. Салықтарға, баждарға және бюджетке төленетін өзге де төлемдерге қатысты ҚР заңнамасы өзгерген жағдайда Тараптар тиісті
қосымша келісімге қол қоя отырып, осы Шартқа тиісті өзгерістер енгізуге міндеттенеді.

3. Жеткізу мерзімі және шарттары
3.1. Өнім беруші Тауарды Шарттың № 1, № 2 қосымшаларына сәйкес мекенжай бойынша және мерзімінде жеткізуге міндетті.
3.2. Тауарды жеткізу күні Тапсырыс берушіге Шарт талаптарына сәйкес оған қатысты ілеспе құжаттар топтамасы бар тауарды беру күні
болып есептеледі. Тауарды жеткізу күнін Тараптар тауарды қабылдау-беру актісінде көрсетеді. Тауардың межелі жерге келген күні мен
өнім берушінің ілеспе құжаттар топтамасын ұсынуы арасындағы мерзім күнтізбелік 10 (он) күннен аспауы мүмкін. Тауарды өнім беруші
Тапсырыс берушіге қабылдау-беру актісіне сәйкес және Шартқа №1, №2 қосымшаларға сәйкес саны мен сапасы бойынша береді. Тауарға
меншік құқығы, сондай-ақ тауардың кездейсоқ жойылу, бүліну қаупі Тапсырыс беруші қабылдау-беру актісіне қол қойған күннен бастап
өнім берушіден тапсырыс берушіге ауысады. Жеткізуге байланысты шығыстар Шарттың жалпы құнына қосылады.
3.3. Жеткізілетін тауар жаңа болуы және Қазақстан Республикасының қолданылатын халықаралық стандарттары мен стандарттарына
сәйкес келуі немесе техникалық ерекшелікте көрсетілген техникалық сипаттамалардан жоғары болуы тиіс (Шартқа №2 қосымша).
3.4. Егер Өнім беруші тауарды жеткізудің жекелеген кезеңінде жеткізбеуге жол берсе, ол тапсырысшының алдын ала жазбаша келісімімен
шарттың қолданылу мерзімі шегінде келесі кезеңде (кезеңдерде) тауардың жеткізілмеген санын толтыруға міндетті.
3.5. Өнім беруші Шартта көзделгеннен аз тауарды жеткізуде көрсетілген тауардың саны туралы шарттың талаптарын бұзған кезде төлем
нақты жеткізілген және белгіленген тәртіппен қабылданған тауардың санына сәйкес жүргізілетін болады. Өнім беруші тауарды көп
мөлшерде жеткізуде көрсетілген тауардың саны туралы шарттың талаптарын бұзған кезде төлем Шартта көзделген тауардың санына
сәйкес жүргізілетін болады.
3.6. Жеткізу негізі: DDP (Incoterms 2010).
3.7. Тараптар Шарт бойынша тауарды жеткізу талаптарын екінші Тараппен алдын ала жазбаша келісусіз біржақты тәртіппен өзгертуге
болмайтынына келіседі.
3.8. Өнім беруші тауарды тасымалдау және тиеу-түсіру операциялары кезінде ауа-райының әсерінен, коррозиядан, қандай да бір өзге де
зақымданудан қорғауды қамтамасыз ететін тауар қаптамасының болуын қамтамасыз етуге тиіс. Тауарларды қаптарда жеткізу кезінде
паллеттердің болуы көзделуге тиіс.
3.9. Жеткізуші механикалық көтергіш құрылғыларды пайдалануды талап ететін ірі габаритті немесе ауыр салмақты жүктердің барлық
қаптамаларындағы тік позицияны, көтеру нүктелерін, салмағы мен өлшемдерін нақты белгілеуге, қажет болған жағдайда ауырлық центрін

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4655718949



белгілеуге міндетті.
3.10. Негізгі құрылғыдан бөлек жөнелтілген және оның ажырамас бөлігі болып табылатын материалға бирка бекітіледі немесе бирканың
нөмірі / Сериялық нөмірі / шарттың нөмірі көрсетіледі.
3.11. Қаптамалар мен жәшіктер су өткізбейтін бояумен таңбаланады және мынадай ақпаратты қамтиды: (1) Тапсырыс беруші және жеткізу
пункті; шарт нөмірі; (2) жәшік нөмірі (яғни х жәшіктерден х); (3) нетто/брутто салмағы; (4) өлшемдері.
3.12. Су өткізбейтін конверттегі қаптама парағының бір көшірмесі әр қаптамаға салынуы керек. Қаптама парағында шарттың нөмірі, тауар
бірліктерінің атауы, нетто, брутто салмағы, орындардың саны, өлшемдері, осы жеткізілім шарт бойынша толық немесе ішінара болып
табылатындығы көрсетілуі тиіс. Орау парағында алдыңғы ішінара жеткізілімдер орын алған осындай шарт бойынша тауардың қалған
партиясына "соңғы жеткізілім"белгісі болуға тиіс.
3.13. Тапсырыс берушінің бірінші жазбаша талабы бойынша және Тапсырыс беруші көрсеткен мерзімде өнім беруші Тапсырыс берушіге
тауардың тиісінше оралмауы және/немесе таңбалануы, тауарды Тапсырыс берушімен келісілмеген шарттарда жөнелту салдарынан бүліну
нәтижесінде келтірілген барлық материалдық шығынды өтеуге міндеттенеді.
3.14. Осымен өнім беруші жеткізілетін тауардың үшінші тұлғалардың кез келген құқықтары мен талаптарынан бос екенін, дау мен қамауға
алынбайтынын және сатып алушыға берілген сәтке дейін өнім берушінің меншігі болып табылатынын растайды.

4. Тараптардың құқықтары және міндеттері
4.1. Өнім беруші міндетті:

4.1.1. Шарттың шарттарына сәйкес Тауарды жеткізу;
4.1.2. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде өнім берушінің аванстық төлемнен (алдын ала
төлемнен) бас тарту жағдайларын және тәртіптің 43-бабының 8-тармағында көзделген жағдайларды қоспағанда, банк кепілдігі
түріндегі шарт бойынша аванстық төлем (алдын ала төлем) толық өтелгенге дейін қолданылу мерзімі бар авансты (алдын ала
төлемді) қайтаруды қамтамасыз ету енгізілсін.
170 мың еселенген айлық есептік көрсеткіштен асатын сомаға банктік кепілдік шартты орындаудың бүкіл мерзімі ішінде контрагент-
банктерге лимиттер белгілеу жөніндегі "Самұрық-Қазына" АҚ саясатында және корпоративтік стандартында белгіленген өлшемдерге
кеңес беретін банктен авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз ету ретінде қабылданады.            Егер Өнім беруші
тәртіптің 64-бабы 5-тармағының талаптарына сәйкес авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді алмастырмаған
жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге жазбаша хабарлама жіберу арқылы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартады.
Өнім беруші осы хабарламаны алған күннен бастап шарт біржақты тәртіппен бұзылған болып есептеледі.
4.1.3. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде, тәртіптің 43-бабының 7-тармағында көзделген
жағдайларды қоспағанда, өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін банк кепілдігі, ақшалай жарна, сақтандыру шарты түріндегі
шарттың жалпы құнының 5% мөлшерінде толық орындағанға дейін қолданылу мерзімімен шарттың орындалуын қамтамасыз етуді
енгізсін.
170 мың еселенген айлық есептік көрсеткіштен асатын сомаға банктік кепілдік шартты орындаудың бүкіл мерзімі ішінде контрагент-
банктерге лимиттер белгілеу жөніндегі "Самұрық-Қазына" АҚ саясатында және корпоративтік стандартында белгіленген өлшемдерге
кеңес беретін банктен авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз ету ретінде қабылданады.
Өнім беруші шарттың орындалуын қамтамасыз ету ретінде сақтандыру шартын ұсынған кезде сақтандыру компаниясы тәртіптің 64-
бабының  6-тармағында  көзделген  талаптарға,  сондай-ақ  кредиттік  тәуекелдерді  басқару  жөніндегі  "Самұрық-Қазына"  АҚ
Корпоративтік стандартында белгіленген өлшемдерге сәйкес келуге тиіс.
Егер Өнім беруші тәртіптің 64-бабы 5-тармағының талаптарына сәйкес шарттың орындалуын қамтамасыз етуді алмастырмаған
жағдайда, Тапсырыс беруші Шартта көзделген тәртіппен Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартады.
4.1.4. Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтаруды Тапсырыс беруші (ақшалай жарна болған жағдайда) аудару немесе өнім
берушіге банктік кепілдіктің, сақтандыру полисінің түпнұсқасын (бар болса) беру жолымен жүзеге асырады.
Өнім беруші шарттың орындалуын енгізілген қамтамасыз ету сомасынан ұстап қалуды өнім беруші шарттық міндеттемелердің
орындалуын бұзғанын көрсете отырып, өнім берушіге осындай ұстап қалу туралы хабарлама жіберген сәттен бастап 10 (он) жұмыс
күні өткеннен кейін Тапсырыс беруші жүргізетініне келіседі.
Шарттың орындалуын қамтамасыз етудің ұстап қалудан кейін қалған сомасы өнім берушіге Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық
және тиісінше орындаған, сондай-ақ ол Шарттың талаптарын бұзушылықтарды (мұндай бұзушылықтарға жол берілген жағдайда)
оны Қордың сенімсіз әлеуетті  өнім берушілерінің (өнім берушілерінің) тізбесіне енгізбей, жол берілген және жоюға болатын
бұзушылықтарды жойған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде қайтарылады.
Бұл ретте, Тапсырыс беруші талап арызды сотқа бергенге дейін өнім берушінің айыппұл санкцияларын толық төлеген не Тапсырыс
берушінің Шарт талаптарына сәйкес өнім берушіге төлеуге жататын соманы азайту жолымен айыппұлды толық төлеу бойынша өнім
берушінің берешегін өтеген (сол мерзімде) жағдайда, Тапсырыс берушінің шарттың орындалуын қамтамасыз етуін ұстап қалмайды
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және өнім беруші сенімсіз әлеуетті өнім берушілердің тізбесіне енгізілмейді Қордың (жеткізушілердің)
Өнім берушінің үшінші тұлғаларда шарт бойынша міндеттемелер толық орындалғанға дейін шарттың орындалуын енгізілген
қамтамасыз етуге тұтастай не бір бөлігінде талап ету құқығының туындауына әкеп соғатын іс-әрекеттер жасауына жол берілмейді.
4.1.5. Тапсырыс берушіге жеткізілетін Тауарға құжаттарды Шартта көзделген мерзімдерде және шарттарда ұсынуға, оның ішінде:

4.1.5.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында жеткізілген тауардың барлық көлеміне (санына) арналған Шартта
елішілік құндылықтың үлесін есептеу (Веб-порталда ұсынылады). Түпкілікті қабылдау-тапсыру актісімен бірге беріледі.
4.1.5.2. Тәртіптің 37-бабының 6-тармағына сәйкес "қарапайым заттар экономикасы" тауарларын жеткізу кезінде қабылдап алу-
берудің түпкілікті актісімен бірге шарт шеңберінде жеткізілген тауардың барлық көлеміне (санына) СТ-КZ нысанындағы
сертификаттың (тердің) электрондық көшірмесі (тер).
4.1.5.3. Тауарды қабылдау-беру актісі.
4.1.5.4. Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасына сәйкес ресімделген шот–фактура.
4.1.5.5.  Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес бекітілген нысан бойынша тарапқа тауарды босатуға арналған
жүкқұжат.

4.1.6. Шарттың талаптарына сәйкес тауардың саны мен сапасы бойынша Тапсырыс беруші анықтаған кемшіліктерді жоюға;
Тапсырыс берушінің Өнім берушінің Тауарлардағы елішілік құндылықтың болжамды үлесін беруін талап етуге;
4.1.7.  Сатып алу туралы шартты орындау шеңберінде жеткізілетін тауарлардың техникалық регламенттерде,  стандарттардың
ережелерінде немесе Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес өзге де құжаттарда белгіленген талаптарға сәйкестігін
растайтын құжаттарды ұсынуға міндеттенеді;
4.1.8. Тапсырыс берушіге үшінші тұлғалардың құқықтарынан толығымен бос, дау тудырмайтын және қамауға алынбайтын, кепіл
нысанасы болып табылмайтын тауарды беру.
4.1.9. Тапсырыс Берушіге Хабарлау:
- тауарды межелі жерге / тауарды жеткізу орнына жөнелту туралы,
- тауарға қатысты, оның ішінде тауардың техникалық параметрлерін айқындайтын құжаттардың (сәйкестік сертификаттарының,
Техникалық паспорттардың,  сапа туралы куәліктің және т.б.  көшірмелері)  көшірмелерін ұсына отырып,  факсимильді  немесе
электрондық байланыс (тауарды жеткізу тәсілін көрсете отырып) арқылы тауарды жоспарланып отырған жеткізу күніне дейін 5 (бес)
жұмыс күні бұрын тауарды жеткізу туралы. Хабарламада өнім беруші: жөнелтілген күнін, Тауардың атауы мен санын, тауардың
жөнелтілген партиясының жалпы құнын көрсетеді. Жөнелту туралы хабарлама уақтылы ұсынылмаған жағдайда Тапсырыс беруші
тауар келіп түскен күні қабылдаудан бас тартуға және қабылдау күнін 2 (екі) жұмыс күніне дейінгі мерзімге ауыстыруға құқылы.
4.1.10. Тауармен бірге Тапсырыс берушіге оған қатысты мынадай құжаттарды (бұдан әрі - ілеспе құжаттар)беру:
-тауар-көлік жүкқұжатының немесе тауарларды бір жаққа жіберуге арналған жүкқұжаттың түпнұсқасы;
- жәшіктің өлшемін, брутто/ нетто салмағын, әрбір жәшіктің/ немесе қаптаманың нөмірі мен мазмұнын көрсететін орау парағы (қажет
болған жағдайда тауар түрі бойынша).
- тауарды дайындаушы зауыт берген сапа паспорты-сатып алушының (жүк алушының)атына жіберілген 1 (бір) түпнұсқа немесе
нотариалды куәландырылған көшірме;
-тауардың шығарылған елінің сауда – өнеркәсіп палатасы куәландырған тауардың шығарылған жерінің сертификаты (импортталатын
тауарлар үшін) немесе уәкілетті орган берген ішкі айналым үшін тауардың шығарылған жері туралы сертификат-1 (бір) түпнұсқа
немесе нотариалды куәландырылған көшірме;
- сәйкестік сертификаты (Қазақстан Республикасында міндетті сертификаттауға жататын тауарлар үшін). Міндетті сертификаттауға
жатпайтын тауарға өнім беруші уәкілетті органнан Ақпараттық хат ұсынады - 1 (бір) түпнұсқа немесе нотариалды куәландырылған
көшірме;
- егер Шарттың талаптары бойынша өнім беруші тауарға жергілікті қамтудың үлесін қамтамасыз етуге міндеттенсе, өнім беруші
Тапсырыс берушіге тауардың Қазақстан Республикасының аумағында шығарылғанын растайтын ішкі айналым үшін оның шығу тегі
туралы сертификат беруге міндетті.
Бұл ретте Кеден одағына қатысушы мемлекеттің өнім беруші-резиденті Кеден одағына қатысушы мемлекет шығарылған Тарапы
болып табылатын тауарға қатысты тауардың шығарылған жерінің сертификатын ұсынбайды.
- Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген барлық рұқсат беру құжаттары, оның ішінде лицензиялар, жеткізілетін
тауарларға  арналған  сертификаттар,  сондай-ақ  қауіпті  өндірістік  объектілерде  қолданылатын технологияларды,  техникалық
құрылғыларды, материалдарды сынауға және қолдануға (оның ішінде шетелдік) рұқсаттар. Жеткізілетін тауарға уәкілетті органның
берілген рұқсаты болған және оның ресми сайтында орналастырылған жағдайда, өнім беруші Қазақстан Республикасы Мемлекеттік
(уәкілетті) органының ресми интернет көзіне (вебсайтына) сілтемесі бар өтінішті ұсынады.
Техникалық ерекшелік (Шартқа №2 қосымша) өнім беруші ұсынуы тиіс қосымша құжаттардың тізбесін көздеуі мүмкін.
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Тауарға  қатысты  құжаттар  қазақ  және/немесе  орыс  тілдерінде,  ал  егер  олар  шет  тілінде  ресімделген  жағдайда  нотариалды
куәландырылған аудармасы болуға тиіс.
4.1.11. Егер Өнім беруші сатып алынатын тауардың тауар өндірушісі (Тәртіптің №6 қосымшасының 18-тармағында және №11
қосымшасының 9-тармағында көрсетілген өтініш (декларация) негізінде сатып алынатын тауармен біртекті тауар өндіруші) болып
табылса, өнім беруші өз өндірісінің тауарын жеткізуге міндетті. Өнім берушінің тараптардың тауарды қабылдағанын – бергенін
растайтын тиісті актіге, СТ-КZ нысанындағы сертификатқа (түпнұсқасы, нотариат куәландырған көшірмесі не ішкі айналым үшін
тауардың шығу тегі туралы сертификатты беру жөніндегі уәкілетті органның мөрімен куәландырылған көшірмесі) қол қойған күнге
дейін тауардың партиясына/сериясына ұсынуы осы міндеттеменің орындалуын растау болып табылады.
СТ - KZ нысанының сертификаты (лары) шарт шеңберінде жеткізілген тауардың барлық көлеміне(санына) ұсынылуы тиіс.
4.1.12. Тапсырыс берушіге тауардың зиянды қасиеттері туралы алдын ала хабарлау (бар болса).
4.1.13.  Тапсырыс берушіден Шартты орындағанға дейін туындаған негіздер бойынша үшінші тұлғалар тауарды алып қойған
жағдайда, ол шеккен залалдарды Тапсырыс берушіге өтеуге міндетті. Құзыретті мемлекеттік орган немесе кез келген басқа үшінші
тұлғалар өнім беруші жеткізген тауарға наразылық білдірген, нәтижесінде Тапсырыс берушіге айыппұл (өсімпұл) салынатын немесе
қандай да бір залал сомасы өндіріп алынатын жағдайда, өнім беруші Тапсырыс берушінің талабы бойынша Тапсырыс берушіге осы
айыппұл (өсімпұл) және залал сомасын дереу өтеуге тиіс.
4.1.14.  Тапсырыс берушіден тиісті  сұрау салуды алған сәттен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіге Шарттың
орындалуына байланысты кез келген ақпарат пен құжаттарды ұсынуға міндетті. Бұл ретте ақпаратты берудің сипатын, көлемін және
нысанын (жазбаша немесе ауызша) Тапсырыс беруші айқындайды.
4.1.15. Өнім берушінің Шарт бойынша міндеттемелерді белгіленген мерзімде орындау мүмкін создаютстігін тудыратын мән-жайлар
туралы Тапсырыс берушіге дереу ескерту;
4.1.16. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген басқа да міндеттерді атқару.
4.1.17. Өнім беруші салық заңнамасының талаптарын сақтай отырып, шартта көзделген тауарды жеткізуді жүзеге асыруға, оның
ішінде тиісті  салықтар мен міндетті  төлемдерді  уақтылы және дұрыс есептеуді,  сондай-ақ салық органына салық есептілігін
жасаудың дұрыстығын және уақтылы ұсынуды қамтамасыз етуге міндетті.
Өнім беруші осы тармақты немесе шарттың өзге де талаптарын тиісінше орындамаған жағдайда, өнім беруші Тапсырыс берушінің
талабы бойынша осыған байланысты тапсырыс берушіде туындаған залалдарды, соның ішінде қосымша есептелген салықтар мен
айыппұл санкцияларын өтеуге міндеттенеді. Залалдарды өтеу жөніндегі міндеттеме Қазақстан Республикасының салық заңнамасында
белгіленген талап қою мерзімі ішінде қолданылады.
4.1.18. Егер мемлекеттік органдар камералдық бақылау рәсімі шеңберінде тәуекелдерді басқару жүйесін қолданған және (немесе)
тексерулер, сондай-ақ өзге де іс-шаралар жүргізген жағдайда, өнім беруші осы Шарт бойынша міндеттемелерді орындамаған және
(немесе)  тиісінше орындамаған жағдайда  (оның ішінде  Шарттың жоғары тұрған тармағында көзделген)  Тапсырыс берушіге
залалдарды өтеу бойынша жауапты болу тәртібімен шартта көзделген операциялар бойынша өзара есеп айырысуларды көрсетпеу
(төлемеу) не растамау фактілері анықталатын болады, нәтижесінде Тапсырыс берушіге Қазақстан Республикасының бюджетінен
ҚҚС асып кеткен соманы қайтарудан бас тартылады не қосымша есептеуге салықтар салынады, содан кейін Өнім беруші тапсырыс
берушіден тиісті хабарлама алғаннан кейін күнтізбелік он күн ішінде Тапсырыс берушіге Қазақстан Республикасының бюджетінен
қайтарудан бас тартылған ҚҚС асып кеткен барлық соманы, сондай-ақ барлық басқа да есептелген салықтарды, соның ішінде
қаржылық санкциялар.  Осы тармақта көзделген шарт тікелей өнім берушінің өзімен өзара қарым-қатынасымен шектелмейді,
сонымен қатар қандай да бір негіздер бойынша Тапсырыс берушімен өзара есеп айырысуларды растамау, қосылған құн салығын
қайтармау және Тапсырыс берушіге мемлекеттік  органдар ұсынған салықтар мен қаржылық санкцияларды қосымша есептеу
жағдайларына әкеп соққан өнім берушінің өзімен өзара қарым-қатынастарға да қолданылуы тиіс.
4.1.19.  Еуразиялық экономикалық одаққа  мүше мемлекеттің  аумағынан Қазақстан  Республикасының бейрезидентінен  тауар
жеткізілген жағдайда, тауарлардың Еуразиялық экономикалық одаққа мүше мемлекеттің аумағынан Қазақстан Республикасының
аумағына  өткізілуін  растайтын  тауарға  ілеспе  және  (немесе)  өзге  де  құжаттар  және  мүше  мемлекеттің  заңнамасына  сәйкес
ресімделген шот – фактура тауарды жеткізу туралы растайтын құжаттар болып табылады Еуразиялық экономикалық одақ. Егер тауар
сатып алынатын ЕАЭО-ға мүше мемлекеттің бейрезиденті өткізілетін тауардың меншік иесі болып табылмаған жағдайда, онда
тауарлардың ЕАЭО – ға мүше мемлекеттің аумағынан, шот-фактурадан, шарттан (келісімшарттардан) өткізілгенін растайтын тауарға
ілеспе және (немесе) өзге де құжаттар өткізілетін тауардың меншік иесіне қатысты да ұсынылады.
4.1.20.  Қазақстан  Республикасының  Еңбек  және  табиғат  қорғау  заңнамасының  талаптарын,  "Урихтау  Оперейтинг"  ЖШС
объектілерінде өткізу және объектішілік режимдер туралы ережені сақтауға, өз персоналын жазбаша таныстыруға және "Урихтау
Оперейтинг "ЖШС объектілерінде еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, өрт және өнеркәсіптік қауіпсіздік, қоршаған ортаны қорғау
жөніндегі  ережені"  сақтай  отырып,  қатаң  түрде  қызметтер  көрсетуге/жұмыстарды  орындауға  "Өріктау  Оперейтинг"  ЖШС
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қызметкерлері үшін еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау саласында мердігерлік ұйымдардың қызметтер көрсетуі және жұмыстарды
орындауы және "өмірлік маңызды қағидалар".
Осымен өнім беруші өзінің танысқанын және осы тармақта көрсетілген құжаттардың шарттарымен келісетінін растайды және
олардың талаптарын мүлтіксіз сақтауға міндеттенеді.
4.1.21. "ҚазМұнайГаз" ҰК АҚ еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау және өрт қауіпсіздігі бойынша кіріспе нұсқамадан өту (өнім
беруші әкімшілік ғимараттарда немесе Тапсырыс берушінің аумағында ілеспе міндеттемелерді орындаған жағдайда).
4.1.22. Тапсырыс берушінің сұрау салуы бойынша 5 (бес) жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіге осы Шарт бойынша жеткізілетін
тауармен бірдей және (немесе) біртекті тауарларға өнім беруші ұсынатын бағалар туралы ақпаратты (оның ішінде өнім беруші белгілі
бір күнге қол қойған коммерциялық ұсыныстарды) ұсыну мүмкіндігін қарастыру.
4.1.23. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде және бұдан әрі ай сайын Тапсырыс берушіге шартты
орындауға тартылған барлық қосалқы мердігерлер бойынша олардың атауын, орналасқан жерін, бизнес-сәйкестендіру нөмірін (БСН)
және олардың өнім берушімен үлестес болу белгілерінің бар-жоғын көрсете отырып, ақпарат беруге міндетті. Тапсырыс беруші
түпкілікті бенефициарды оффшорлық аймақтарда тіркеу үшін тексеру жүргізу құқығын өзіне қалдырады.
4.1.24. Тапсырыс берушіге шарт аяқталғаннан кейін шарт аяқталғаннан кейінгі айдың 10-күніне дейін Тапсырыс беруші мен өнім
беруші арасындағы өзара есеп айырысуларды салыстыру актісін ұсыну.

4.2. Өнім беруші:
4.2.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді (төлемдерді) талап етуге;
4.2.2. Тапсырыс берушіден Тауарды уақытылы қабылдауды және Қабылдау-беру актілеріне қол қоюды талап етуге.
4.2.3. Тапсырыс берушіден шартта көзделген авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап ету;
4.2.4. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап ету.
4.2.5. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шарт бұзуға;

4.3. Тапсырыс беруші міндетті:
4.3.1. Шарттың шарттарына сәйкес жеткізілген Тауарды қабылдау.
4.3.2. Өнім берушіден беру-өткізу актісін алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде наразылықтар болмаған жағдайда беру-
өткізу актісіне қол қою.
4.3.3. Шарттың шарттарына сәйкес төлемді (төлемдерді) жүргізу.
4.3.4. Тапсырыс берушіден алынған алдын ала төлем сомасына шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған
күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде Өнім берушіге төлеген авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді қайтару.
4.3.5. Өнім берушіге енгізілген қамтамасыз етуді шарт бойынша не тиісті жыл бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше
орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде қайтару (егер ұзақ мерзімді Шартта шарттың орындалуын қамтамасыз етуді
тиісті жылға енгізу көзделген жағдайда).

4.4. Тапсырыс беруші құқылы:
4.4.1. Өнім берушіден Шартта белгіленген сапаға және санға сәйкес Тауарды алу.
4.4.2. Шарттың бағасын сәйкесінше азайтумен Шарттың талаптарына сәйкес келмейтін Жұмыстарды немесе Жұмыстардың кез-
келген бөлігінен бас тарту немесе ақаулы өнім тізімдемесімен Өнім берушіге сапасыз Тауарды қайтару.
4.4.3. ҚР заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шартты бұзуға және (немесе) Шарттан бас
тартуға құқығы бар.
4.4.4. Жеткізушіден берілген өсімпұл, айыппұл және залал сомасын төлеуді талап ету.
4.4.5. Егер Өнім беруші Шарт талаптарын бұза отырып, Тапсырыс берушіге Шартта айқындалғаннан аз тауар берсе, Тапсырыс
беруші өз таңдауы бойынша құқылы:
- тауарды жеткізілген мөлшерде қабылдау және тауардың жетіспейтін мөлшерін жеткізуден бас тарту;
- тауарды жеткізілген мөлшерде қабылдау, тапсыруды талап ету және Тапсырыс беруші белгілеген мерзімде тауардың жетіспейтін
санын алу;
- берілген тауардан және оның төлемінен бас тарту, ал егер ол төленген болса (алдын ала төленген) - қайтаруды талап ету және ол
үшін төленген ақшалай соманы алу, сондай-ақ шығындарды талап ету және алу.
4.4.6. Сапа жөніндегі шарттың талаптарына сәйкес келмейтін тауар берілген жағдайда Тапсырыс беруші өз таңдауы бойынша өнім
берушіден талап етуге құқылы:
- сатып алу бағасының пропорционалды төмендеуі;
- талап жіберілген күннен бастап күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірілмейтін мерзімде тауардың кемшіліктерін жою;
- тауарды қабылдағаннан кейін, оның ішінде тауарды пайдалану кезінде анықталған тауардың жасырын кемшіліктерін жоюға
жұмсалған шығындарын, сондай-ақ осындай жоюға байланысты шығындарды өтеу;
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- сапасыз тауарды Шартқа сәйкес келетін тауарға ауыстыру;
- Шартты орындаудан бас тарту және тауар үшін төленген ақшалай соманы қайтару.
4.4.7. Өнім берушінің тауарды жеткізуге қатысты іс-әрекеттерін оларды орындаудың кез келген кезеңінде немесе осы Шартты
орындаудың кез келген сәтінде бақылауды жүзеге асыру.
Тапсырыс берушінің осы Шарттың мәселелері бойынша өнім берушінің кез келген техникалық немесе өзге ақпаратына қол жеткізуге
құқығы бар.

4.5. Тараптардың әрқайсысы өзіне заңнамамен жүктелген салықтарды және бюджетке төленетін басқа да міндетті төлемдерді аударуға
тиіс.
4.6. Тапсырыс беруші мен өнім беруші, сондай-ақ олардың қосалқы мердігерлері (қосалқы өнім берушілері), қызметкерлері, агенттері мен
қызметшілері  есептерді  жасау  және  ұсыну  және  кез  келген  салықтарды,  баждарды  және  басқа  да  төлемдерді  төлеу  жөніндегі
міндеттемелерді қоса алғанда, ҚР Салық кодексінің ережелерін және оларға қолданылатын басқа да ережелерді сақтауға жауапты болады.

5. Тауарды тапсыру және қабылдау тәртібі
5.1. Тараптар өздерінің уәкілетті өкілі/өкілдері арқылы Тауарды қабылдау-беру жөніндегі құжаттарды жасауға қатыса алады.
5.2. Қабылдау-тапсыру актісіне қол қойылған күн онда тауарды қабылдау аяқталғаннан кейін көрсетіледі. Тауарды жеткізу күні актіге қол
қойылған күннен бөлек тауарды қабылдау-беру актісінде көрсетіледі. Тауар-көлік жүкқұжаты Тапсырыс берушінің алған тауарды кіріске
алуы үшін (қол қойылған қабылдау-беру актісіне сәйкес келген жағдайда) арналған, бұл ретте басқа құжаттардың болмауынсыз өз бетінше
тауарды кіріске алу мақсаттары үшін оның саны мен сапасы бойынша қабылдағанын растайтын құжат болып табылмайды. Өнім беруші
Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларда және тәртіппен тауарға ілеспе жүкқұжат жазып беруге міндеттенеді.
5.3. Тауарды қабылдау стандарттарға, техникалық шарттарға, ҚР шарты мен заңнамасының талаптарына сәйкес, сондай-ақ жеткізілетін
тауардың сапасы мен толықтығын куәландыратын ілеспе құжаттар (паспорт, сертификат және т.б.) бойынша жүргізіледі. Тауарды беру
және қабылдау нәтижелері бойынша саны мен сапасы бойынша Тараптар қабылдау-беру актісіне қол қояды.
5.4. Тараптар тауарды қабылдау-беруді (қабылдауды) өнім берушіден алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен аспайтын мерзімде
жүзеге асырады:
- Шартқа №1 қосымшада көрсетілген тауардың тағайындалған (жеткізілген) жерге келгенін растайтын құжат (лар);
- жеткізуші қолда бар ілеспе міндеттемелерді орындаған жағдайда ілеспе құжаттар.
Қабылдау-тапсыру актісіне қол қойылғанға дейін Тапсырыс беруші тиісті актіні жасай отырып, орындардың санын, жүктің салмағы мен
мөлшерін, жүктің қаптамасы мен таңбалануының жай-күйін көзбен шолып (сыртқы) қарауды жүзеге асыруға құқылы.
5.5. Тауарда оны қабылдау кезінде кемшіліктер анықталған жағдайда, оның ішінде шартта және (немесе) қосымшаларда көзделген
қажетті/ілеспе  құжаттарды (ілеспе  құжаттарды)  ұсынбай  тауарды жеткізген  жағдайда,  мұндай  кемшіліктерді,  Тапсырыс  беруші
заңнамалық актілерге сәйкес өнім беруші берген тауардан бас тартқан жағдайларды қоспағанда, қабылдау-беру актісінде Тараптар
көрсетеді немесе шарт пен тауар жауапты сақтауға қабылданады.
5.6. Кейіннен тауардың кемшіліктері анықталған жағдайда, Тапсырыс беруші бұл Туралы Өнім берушіге Шарттың 5.9-тармағына сәйкес
Тапсырыс берушінің талап қоюы үшін жеткілікті мерзімдер шегінде жазбаша хабарлауға міндетті және Тараптар төменде көрсетілген
мерзімдерде анықталған кемшіліктерді  көрсете отырып,  активтің анықталған ақаулары туралы актіні  (бұдан әрі  мәтін бойынша -
"сәйкессіздік актісі") ресімдейді.
5.7. Активтің анықталған ақаулары туралы Акт өнім берушіге тауардағы кемшіліктер анықталғаны туралы жазбаша хабарлама жіберілген
күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде ресімделеді. Көрсетілген бес күндік мерзім өнім берушінің өкілінің тиісті тауардың орналасқан
жеріне келуі үшін қажетті мерзімге, бірақ 10 (он) жұмыс күнінен аспайтын мерзімге ұзартылады. Өнім беруші активтің анықталған
ақаулары туралы актіні жасауға қатысу үшін келмеген жағдайда, белгіленген мерзімде активтің анықталған ақаулары туралы актіні
Тапсырыс беруші Өнім берушінің қатысуынсыз жасайды. Бұл жағдайда Тапсырыс беруші активтің анықталған ақаулары туралы актіні
жасауға қатысу үшін Тапсырыс берушінің қалауы бойынша айқындалатын үшінші тәуелсіз тұлғаны (мүлікті бағалау жөніндегі қызметті
жүзеге асыруға лицензиясы бар) өз қаражаты есебінен тартуға құқылы. Үшінші тәуелсіз тұлға тауарда кемшіліктердің болуы фактісін және
осыған байланысты Тапсырыс берушінің өнім берушіге қойылатын талаптарының негізділігін растаған кезде Тапсырыс берушінің үшінші
тәуелсіз тұлғаны тартуға байланысты шығыстарын өнім беруші Тапсырыс берушінің бірінші жазбаша талабы бойынша Тапсырыс
берушіге толық көлемде өтеуге тиіс.
5.8. Тапсырыс беруші анықталған актив ақаулары туралы актінің не белгіленген тәртіппен жасалған тауардың кемшіліктерін көрсете
отырып, қабылдау-беру актісінің негізінде талаптар қойған жағдайда, тиісті актіде көрсетілген кемшіліктерді өнім беруші растаған болып
есептеледі және өнім беруші Тапсырыс беруші қойған талаптарды орындауға міндетті.
5.9.  Тауардың кемшіліктеріне байланысты талаптарды Тапсырыс беруші тауарды қабылдау кезінде (тауарды қабылдағаннан кейін
анықталған тауардың жасырын кемшіліктерін жоюға арналған өз шығыстарын өтеуден және залалдардан басқа), сондай-ақ егер олар
кепілдік мерзімі ішінде анықталса, одан кейін де қоя алады. Бұл ретте:
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5.9.1. жиынтықтаушы бұйымдарға негізгі бұйымға қарағанда ұзақтығы аз кепілдік мерзімі белгіленген жағдайда, Тапсырыс беруші
негізгі бұйымға кепілдік мерзімі ішінде олар анықталған кезде жиынтықтаушы бұйымның кемшіліктері туралы талаптар қоюға
құқылы;
5.9.2.  егер  жиынтықтаушы бұйымға  негізгі  бұйымға  кепілдік  мерзімінен  ұзағырақ  кепілдік  мерзімі  белгіленген  болса,  Егер
жиынтықтаушы бұйымдағы кемшіліктер негізгі  бұйымға кепілдік мерзімінің өтуіне қарамастан,  оған кепілдік мерзімі  ішінде
анықталса, Тапсырыс беруші тауардың кемшіліктері туралы талаптар қоюға құқылы;
5.9.3. жарамдылық мерзімі белгіленген тауарға қатысты, егер олар тауардың жарамдылық мерзімі ішінде табылса, Тапсырыс беруші
тауардың кемшіліктері туралы талаптар қоюға құқылы;
5.9.4. Шартта көзделген кепілдік мерзімі екі жылдан кем болған және тауардың кемшіліктерін Тапсырыс беруші кепілдік мерзімі
өткеннен кейін, бірақ тараптар тиісті қабылдау-тапсыру актісіне қол қойған күннен бастап екі жыл шегінде анықтаған жағдайларда,
егер Тапсырыс беруші тауардың кемшіліктері тауарды Тапсырыс берушіге бергенге дейін немесе оған дейін туындаған себептер
бойынша туындағанын дәлелдесе, өнім беруші жауапты болады сәт.

5.10.  Егер  Тапсырыс беруші  оның Тапсырыс берушіге  берілгенге  дейін  немесе  осы уақытқа  дейін  туындаған  себептер  бойынша
туындағанын дәлелдесе, өнім беруші тауардың кемшіліктері үшін жауап береді. Өнім беруші сапа кепілдігін берген тауарға қатысты, Егер
тауардағы кемшіліктер Тапсырыс берушінің тауарды пайдалану немесе оны сақтау қағидаларын бұзуы не үшінші тұлғалардың іс-
әрекеттері немесе еңсерілмейтін күш салдарынан оларды Тапсырыс берушіге бергеннен кейін туындағанын дәлелдей алмаса, өнім беруші
тауардың кемшіліктері үшін жауап береді. Егер Тапсырыс беруші Шарттың талаптарына сәйкес өнім берушіден тауардың кемшіліктерін
(оның ішінде ақаулар, ақаулар және т.б.) өтеусіз жоюды не тиісті емес сападағы тауарды Шартқа сәйкес келетін тауарға ауыстыруды талап
еткен жағдайда, өнім беруші мұндай жоюды не ауыстыруды шартта көзделген тәртіппен және мерзімдерде жүзеге асыруға міндеттенеді.
5.11. Егер тауардағы ақауларды / кемшіліктерді жою Тапсырыс берушінің күшімен жүргізілсе, өнім беруші тиісті шот берілген күннен
бастап күнтізбелік 30 (отыз) күн ішінде оған байланысты шығыстарды өтеуге міндетті.
5.12. Кемшіліктері бар тауарды ауыстыру және жөндеу бойынша барлық шығыстарды, оның ішінде жиынтықтауыштар мен қосалқы
бөлшектерді (егер қолданылса) және жеткізу, сақтау және тасымалдау жөніндегі шығыстарды Өнім беруші толық төлейді.
5.13.  Тапсырыс беруші Өнім беруші берген тауарды заңнамалық актілерге немесе Шартқа сәйкес (тауарда кемшіліктердің болуы,
құжаттардың болмауы және т.б.) бас тартқан жағдайда, Тапсырыс беруші жауапты сақтауға қабылдау жолымен осы тауардың сақталуын
қамтамасыз етеді және бұл Туралы Өнім берушіні дереу хабардар етеді.
5.14. Тапсырыс беруші Өнім берушіге мұндай қабылдау туралы жазбаша хабарламаны пошта (курьерлік және т.б.) арқылы не электрондық
пошта арқылы жіберген сәттен бастап тауар жауапты сақтауға қабылданған болып есептеледі.
5.15. Тауарды жауапты сақтауға қабылдау Тараптар ресімдейтін тауарды жауапты сақтауға қабылдау-беру актісі бойынша жүргізіледі,
онда тауардың саны мен жай-күйі, оның ішінде актіні жасау сәтіндегі барлық кемшіліктер көрсетіледі.
5.16. Өнім беруші Тапсырыс беруші қабылдаған тауарды (немесе тауардың бір бөлігін) жауапты сақтауға әкетуге немесе Тапсырыс беруші
Өнім берушіге тауарды қабылдағаны туралы хабарлама жіберген сәттен бастап күнтізбелік 30 (отыз) күн ішінде оған билік етуге міндетті.
Тапсырыс беруші  жауапты сақтауға  қабылдаған  тауарды әкеткен  жағдайда  өнім  беруші  Тапсырыс беруші  жоғарыда  көрсетілген
хабарламаны жіберген күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде әкету күні туралы Тапсырыс берушіні хабардар етуге міндетті. Өнім
беруші жауапты сақтауға қабылданған тауарды Тапсырыс берушінің меншігіне өтеусіз негізде беру жолымен оған билік етуге құқылы.
5.17.  Егер  Өнім  беруші  жауапты сақтауға  қабылданған  тауарды әкетуді  жүзеге  асырмаған  және  оған  Шарттың  5.16-тармағында
белгіленген мерзімдерде билік етпеген жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге жауапты сақтауға қабылданған тауарды (немесе
тауардың бір бөлігін) қайтаруға не тауарды өткізуге құқылы (сатудан түскен сома Тапсырыс берушіге тиесілі соманы шегергенде өнім
берушіге беріледі).
5.18. Тапсырыс берушінің тауарды жауапты сақтауға қабылдауына, тауарды өткізуіне немесе оны өнім берушіге қайтаруына байланысты
шеккен қажетті шығыстары (оның ішінде өнім беруші жоғарыда аталған тауарды әкету үшін айқындалған мерзім ішінде Тапсырыс
берушінің қоймасында тиісті тауарды сақтауға байланысты шығыстар, Тасымалдау, кедендік ресімдеу жөніндегі шығыстар және т. б.) өнім
берушінің 20 жыл ішінде өтеуіне жатады Тапсырыс беруші осындай өтеу туралы талапты жазбаша нысанда жіберген сәттен бастап
күнтізбелік (жиырма) күн.
5.19. Жеткізілген тауардың саны мен сапасы мәселелері бойынша шағымды Тапсырыс беруші Өнім берушіге тауарды алған сәттен бастап
10 (он) жұмыс күні ішінде не қабылдаудың әдеттегі тәсілімен анықталмаған ақаулар (жасырын ақаулар) анықталған кезде ұсынады. Егер
жеткізуші 5 (бес) жұмыс күні ішінде жауап бермесе, мұндай шағым жеткізуші мойындаған болып саналады.
5.20. Тауардың жеткіліксіз саны мен талап етілетін сапасы анықталған жағдайда өнім беруші 10 (он) жұмыс күні ішінде тауардың
жеткізілмеген және сапасыз бөлігін жеткізуге міндеттенеді, бұл ретте тауардың жеткізілмеген бөлігін жеткізу жөніндегі шығыстар өнім
берушінің есебінен жүзеге асырылады.

6. Кепілдіктер және Сапа
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6.1. Өнім беруші жеткізілетін тауарға қолданылатын, белгіленген талаптарға сәйкес келетін жеткізілетін тауардың сапасына кепілдік
береді. Өнім беруші осы Шарт бойынша жеткізілген тауардың жеткізілген тауарды қалыпты пайдалану шартымен конструкциясына,
материалдарына немесе жұмысына байланысты ақаулары болмайтынына кепілдік береді
6.2. Өнім беруші тауарды қабылдау-беру актісіне қол қойылған күннен бастап 1 (бір) жылы белгіленген кепілдік мерзімі ішінде тауардың
сапасына кепілдік береді.
6.3. Егер кепілдік мерзімі ішінде тауардың ақаулары немесе оның шарт талаптарына сәйкес келмеуі анықталса, өнім беруші өз есебінен
Тапсырыс беруші тиісті талаптар қойған сәттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде ақаулы тауарды жаңасына ауыстыруға міндеттенеді.
Ауыстырылған тауардың кепілдік  мерзімі  жаңа тауарға  ауыстырылған сәттен басталады.  Тауарларды ауыстыру бойынша барлық
шығындарды жеткізуші көтереді.
6.4. Өнім беруші тауардың еркін болуын және шартта белгіленген жеткізу шарттарымен көзделгендерді қоспағанда, меншік немесе
зияткерлік меншік құқығына негізделген үшінші тұлғалардың кез келген құқықтары мен талаптарынан бос болуын қамтамасыз етеді.
6.5. Жеткізуші тауарды сатуға қажетті барлық рұқсат құжаттарының болуын қамтамасыз етеді.
6.6. Осы Шартқа сәйкес белгіленетін тауарға кепілдік мерзімі өнім берушіге шартта белгіленген тәртіппен тауардың кемшіліктері туралы
хабарлау шартында тауар онда табылған кемшіліктерге байланысты пайдаланыла алмайтын уақытқа ұзартылады.
6.7. Егер тауарды ауыстыру бойынша кідіріс өнім берушінің кінәсінен орын алса, онда кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне ұзартылады.

7. Тараптардың жауапкершілігі
7.1. Шарт бойынша міндеттерді орындамау және/немесе тиісті түрде орындамау үшін Тараптар Қазақстан Республикасының заңнамасына
сәйкес жауапты болады.
7.2. Өнім берушінің жауапкершілігі:

7.2.1. Шарттың талаптарына сәйкес Тауарлардағы елішілік құндылықтың үлесін есептемеген жағдайда, Өнім беруші Тапсырыс
берушіге мерзімі  өткен әрбір күн үшін Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде,  бірақ Шарттың жалпы сомасының 10% аспайтын
мөлшерде өсімпұл төлейді;
7.2.2. Өнім беруші Шартта көрсетілген тауарды жеткізу мерзімдерін негізсіз кешіктірген жағдайда, өнім беруші Тапсырыс берушіге
тауарды жеткізуді кешіктірген әрбір күнтізбелік күн үшін уақтылы жеткізілмеген тауар құнының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді,
бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
Өнім берушінің тауарды жеткізу мерзімін кешіктіргені үшін тұрақсыздық айыбын Тапсырыс беруші міндеттеме нақты орындалған
күнге дейін алады.
7.2.3. Өнім беруші Шарттың талаптарына сәйкес анықталған кемшіліктерді жою мерзімдерін негізсіз бұзған жағдайда, өнім беруші
Тапсырыс берушіге кемшіліктерді жою мерзімдері бұзылған тауар құнының 0,1% мөлшерінде мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн
үшін өсімпұл төлейді, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
7.2.4. Өнім беруші Шарттың талаптарына сәйкес СТ-KZ нысанындағы сертификатты ұсынбаған жағдайда, өнім беруші жеткізілген
тауарды қабылдауды-беруді растайтын тиісті қабылдау-беру актісіне Тараптар қол қойғанға дейін өнім беруші төлеуі тиіс шарттың
жалпы құнының 20% мөлшерінде айыппұл түрінде өз өндірісінің тауарын жеткізу жөніндегі міндеттемелерді орындамағаны үшін
жауапты болады.
7.2.5. Өнім берушінің осы Шарт бойынша міндеттемелерін орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін (тауарды
жеткізуді кешіктірген жағдайларды қоспағанда) өнім беруші Тапсырыс берушінің талабы бойынша әрбір осындай жағдай үшін
жеткізілуі жүзеге асырылмаған не тиісінше жүзеге асырылмаған тауардың жалпы құнының 10% мөлшерінде айыппұл төлеуге
міндетті.
7.2.6.  Тапсырыс беруші  осы Шарт бойынша төлемді  жүзеге  асырған және  өнім беруші  осы Шарт бойынша міндеттемелерді
белгіленген мерзімде орындамаған немесе тиісінше орындамаған және (немесе) шартты тоқтатқан (оның ішінде оны бұзу жолымен)
жағдайда өнім беруші Тапсырыс берушінің бірінші жазбаша талабы бойынша алынған ақшалай қаражатты қайтаруды жүзеге асыруға
міндеттенеді (олардың шығысы жұмыстарды/көрсетілетін қызметтерді қабылдау актілерімен расталмаған/талап жіберілген күннен
бастап күнтізбелік 10 (он) күннен кешіктірілмейтін мерзімде. Қайтару мерзімі бұзылған жағдайда өнім беруші Тапсырыс берушінің
талабы бойынша Тапсырыс берушінің ақшасын заңсыз пайдаланғаны үшін әрбір күнтізбелік кешіктірілген күн үшін қайтарылуға
жататын соманың 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуге міндетті, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
7.2.7. Егер Өнім беруші шартта белгіленген мерзімде шарттың орындалуын қамтамасыз етуді ұсынбаған жағдайда, Тапсырыс беруші
шартты  біржақты  тәртіппен  бұзады,  әлеуетті  өнім  беруші  енгізген  өтінімді  қамтамасыз  етуді  ұстайды,  өнім  беруші  өз
міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған жағдайларды қоспағанда, сатып алу мәселелері жөніндегі уәкілетті органға өнім
беруші туралы мәліметтерді Қордың сенімсіз өнім берушілерінің тізбесіне енгізу үшін ақпарат жібереді сатып алу туралы шарт
бойынша шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізудің соңғы мерзімі өткенге дейін.

7.3. Уақтылы жеткізбегені не тауарды жеткізуден бас тартқаны үшін шарттың талаптарына сәйкес жеткізілетін тауарды өндірушіге
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есептелетін айыппұлдардың (өсімпұлдардың) жалпы мөлшері шарт сомасының 10% - % аспауға тиіс.
7.4.  Өнім  беруші  Тапсырыс  берушінің  осы  Шарт  бойынша  төленуге  жататын  сомалардан  өнім  берушінің  Шарт  бойынша  өз
міндеттемелерін орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тапсырыс берушіге тиесілі өсімпұл (айыппұл) сомасын ұстап
қалуына келіседі.
7.5. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:

7.5.1. Шарт бойынша төлемдер (оның ішінде аванстық төлемдер) кешіктірілген жағдайда Тапсырыс беруші Өнім берушіге берешек
сомасының 0,1% мөлшерінде, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайтын
мөлшерде өсімпұл төлейді.
7.5.2. Тапсырыс беруші тауарды қабылдау-тапсыру (тауарды қабылдау) актісіне қол қоюды кідірткен жағдайда, Тапсырыс беруші
Өнім берушіге тауарды қабылдау-тапсыру актісі сомасының 0,1% мөлшерінде мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін өсімпұл
төлейді, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
7.5.3. Өнім беруші ұсынған аванстық төлемді қамтамасыз етуді қайтару кідіртілген жағдайда Тапсырыс беруші Өнім берушіге мерзімі
өткен әрбір күнтізбелік күн үшін аванстық төлем сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді, бірақ аванстық төлем сомасының
10% - нан аспайды.
7.5.4. Өнім беруші ұсынған шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кідіртілген жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге
шарттың орындалуын қамтамасыз ету сомасының 0,1% мөлшерінде мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін өсімпұл төлеуге тиіс,
бірақ шарттың орындалуын қамтамасыз ету сомасының 10% - нан аспауға тиіс.

7.6. Өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші «Самұрық-Қазына» АҚ-ның Сенімді емес әлеуетті
өнім берушілер (өнім берушілер) тізбесіне Өнім беруші туралы мәліметтерді енгізу үшін сатып алу мәселелері жөніндегі уәкілетті органға
белгіленген тәртіппен ақпарат жібереді.
7.7. Өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауды бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші Шарттың орындалуын енгізілген
қамтамасыз ету сомасынан өнім берушіге Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзғаны және осыған байланысты туындаған залалдар үшін
есептелген айыппұл сомасын ұстап қалуға құқылы.
7.8. Тапсырыс беруші алдын ала төлеген төлемнен аз сомаға тауарды нақты жеткізген кезде Шарттың қолданылуы тоқтатылған жағдайда
Тапсырыс беруші енгізілген авансты қайтаруды қамтамасыз ету сомасынан тиісті айырманы ұстап қалуға құқылы.
7.9. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.
7.10. Тапсырыс беруші Өнім берушіге төленетін кез келген сомадан айыппұлдар, тұрақсыздық айыбы, өсімпұл және басқа да өнім
берушінің жауапкершілігін ұстай алады.
7.11. Пайдасына тұрақсыздық айыбы төленетін Тараптың талабы бойынша залалдар тұрақсыздық айыбынан (өсімпұл, айыппұл) артық
толық сомада өтелуге тиіс.

8. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
8.1. Осы Шартқа өзгерістер мен толықтырулар енгізу Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртіпке сәйкес жүзеге асырылады.
8.2. Жобаға не сатып алу туралы жасалған шартқа өткізілетін (өткізілген) сатып алу талаптарының мазмұнын және/немесе Өнім берушіні
таңдау үшін негіз болған ұсынысты өзгерте алатын өзгерістерді Тәртіптің тиісті тармағында(тарында) көзделмеген өзге де негіздер
бойынша енгізуге жол берілмейді.
8.3. Тапсырыс беруші мынадай жағдайларда шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы:

8.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404-бабының 2-тармағының негізінде;
8.3.2. Өнім беруші өз міндеттемелерін бұзған кезде, сондай-ақ Тәртіпте айқындалған өзге де жағдайларда;
8.3.3. Тауарларды алудағы негізді орынсыздыққа байланысты, атап айтқанда:

8.3.3.1.  төтенше  жағдайға  немесе  экономикадағы  басқа  да  жағымсыз  құбылыстарға  байланысты  Тапсырыс  берушінің
шығыстары қысқарған жағдайда;
8.3.3.2. тапсырыс берушінің алқалы атқарушы органының/байқау кеңесінің шешімі негізінде өндірістік қажеттілік болмаған
жағдайда (алқалы атқарушы орган/басқару органының байқау кеңесі/жоғары органы (қатысушылардың жалпы жиналысы)
болмаған жағдайда.
Тауарларды, жұмыстарды, көрсетілетін қызметтерді сатып алудың негізді орынсыздығына байланысты сатып алу туралы
шартты орындаудан бас тартуға Тапсырыс беруші Өнім берушіге нақты шеккен шығыстарды төлеген жағдайда жол беріледі.

8.3.4. шарт тараптарының бірі шарт талаптарында көзделген сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі міндеттемелерді
бұзған кезде.
8.3.5. егер Өнім беруші немесе оның қосалқы мердігері (бірлесіп орындаушысы) не консорциумға қатысушы мемлекеттік сатып алуға
жосықсыз қатысушылардың тізілімінде және (немесе) сатып алуға жосықсыз қатысушылардың тізілімінде және (немесе) Қордың
сенімсіз әлеуетті өнім берушілерінің (өнім берушілерінің) тізбесінде және (немесе) оларға қатысты заңды күшіне енген борышкерлер
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тізімінде тұрса оларды банкрот деп тану;
8.3.6. тәртіпте анықталған басқа жағдайларда.

8.4. Осы Шарттың 8.3.1, 8.3.3 және 8.3.5 тармақшаларында көрсетілген жағдайда бұзу Тапсырыс беруші Өнім берушіге бас тарту туралы
хабарлама жіберу арқылы дереу жүзеге асырылады. Осы Шарттың 8.3.2, 8.3.4 және 8.3.6-тармақшаларында көрсетілген жағдайларда, бұзу
осы Шарттың 7.2.9-тармағына сәйкес  жүзеге  асырылатын жағдайларды қоспағанда,  Тапсырыс беруші  Өнім берушіге  тоқтатудың
болжамды күніне дейін кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын бас тарту туралы хабарлама жіберу арқылы жүзеге асырылады.
Шарттың 7.2.9-тармағына сәйкес Тапсырыс беруші Шартты бұзған жағдайда, бұзу Тапсырыс беруші Өнім берушіге тоқтатудың болжамды
күніне дейін кемінде 1 (жұмыс) күн бұрын бас тарту туралы хабарлама жіберу арқылы жүзеге асырылады.
8.5. Сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі уәкілетті орган «Самұрық-Қазына» АҚ-ның құрылымдық бөлімшесі атынан сатып
алуда бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің шарттан біржақты тәртіппен бас тартуына жол берілмейді.
Бұл жағдайда Шарт Тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Өнім берушіге Шартты бұзу күніне
оның нақты шеккен шығыстарын төлеген кезде бұзылуы мүмкін.
8.6. Егер шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда, Өнім беруші Тапсырыс берушіден Шарттың талаптарын тиісінше
орындамау салдарынан туындаған келтірілген шығындар мен шығындарды, сондай-ақ ұсынылған өсімпұлдар мен айыппұлдар сомасын
қаржылық өтеуді талап етуге құқылы.
8.7. Тапсырыс беруші Өнім берушінің өз міндеттемелерін бұзуына байланысты шартты бұзған кезде Өнім беруші Тапсырыс берушінің
талабы бойынша шартта көзделген айыппұл санкцияларының сомасын төлеуге, сондай-ақ жоғалған пайданы қоса алғанда, Тапсырыс
берушіге залалдарды өтеуге міндетті.
8.8. Шартқа кез келген өзгерістер мен толықтырулар, егер олар Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын Шартқа қосымша жазбаша
келісім түрінде ресімделген болса, оған Тараптардың уәкілетті өкілдері қол қойған жағдайда ғана жарамды деп есептеледі.
8.9. Тәртіптің 65-бабы 1-тармағының 8) тармақшасында көзделген жағдайда, Тапсырыс беруші шарт сомасын өнім беруші негіздеген және
Тапсырыс беруші растаған сомаға ұлғайтудан бас тартқан кезде Шарт Тараптардың өзара келісімі бойынша бұзылуы мүмкін.
8.10. Тапсырыс беруші шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Өнім берушіге тиісті жазбаша
хабарлама жібереді. Өнім беруші тоқтатылған күні нақты жеткізілген тауар үшін ғана төлем талап етуге құқылы.
8.11. Тапсырыс беруші шартты 8.3.2-тармаққа сәйкес біржақты тәртіппен бұзған кезде. Өнім беруші Тапсырыс берушінің талабы бойынша
шартта көзделген айыппұл санкцияларының сомасын төлеуге, сондай-ақ жоғалған пайданы қоса алғанда, Тапсырыс берушіге залалдарды
өтеуге міндетті.
8.12. Шартқа кез келген өзгерістер мен толықтырулар, егер олар Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын Шартқа қосымша жазбаша
келісім түрінде ресімделген болса, Тараптардың уәкілетті өкілдері қол қойған жағдайда ғана жарамды деп есептеледі.
8.13. Тапсырыс беруші жеткізушіні Стратегия периметрінен шығару туралы уәкілетті органның атына Тапсырыс берушінің орындарында
жеткізу, қызмет көрсету шарттарының талаптарын сақтамағаны, ҚНК орындалуына кепілдік беру бойынша міндеттемелерді орындағаны
және оны Холдингтің сенімсіз әлеуетті өнім берушілерінің(өнім берушілерінің) тізбесіне енгізгені үшін шартты бұзу жолымен жүгінуге
құқылы.

9. Хабарламалар
9.1.  Егер  Шарттың  талаптары бойынша қандай  да  бір  хат  алысуды жүргізу,  хабарламалар,  нұсқаулықтар,  келісімдер,  бекітулер,
сертификаттар немесе қандай да бір шешімдер ұсыну немесе шығару қажет болса және өзгеше түрде айтылмаса, онда хат алысудың
мұндай түрі негізсіз бас тартулар мен кешіктірулер жазбаша түрде жүзеге асырылады.
9.2. Осы Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат алмасу жөніндегі барлық құжаттарда Тараптардың деректемелерімен Шарт нөмірі
болуға тиіс.
9.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуға тиіс кез келген хат-хабар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар,
талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа да хабарламалар алдын ала ұсынылуға және
қолма-қол немесе кейіннен түпнұсқасын беру арқылы 5 (бес) жұмыс күні ішінде факсты/электрондық нұсқаны алған күннен бастап
кейіннен түпнұсқасын бере отырып, пошталық хабарламасы бар тапсырыс хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуға
тиіс.
9.4. Курьерлік пошта, телекс, телеграмма немесе факс арқылы жіберілген кез-келген хабарлама (алдыңғы алуды растаусыз) тапсыру
уақытында жеткізілген деп есептеледі.
9.5. Тапсырыс (әуе) хат арқылы жіберілген ескерту пошталық жеткізуді растайтын пошталық бөлімнің немесе курьерлік қызметтің
мөртабаны болған жағдайда жеткізілген деп есептеледі.
9.6. Тараптар заңды мекенжайға, нақты мекенжайға және банк деректемелеріне қатысты мәліметтер өзгерген жағдайда бір-біріне дереу
жазбаша хабарлауға міндеттенеді.
9.7. Осы 9-бөлімнің мақсаттары үшін сатып алушының/Тапсырыс берушінің нақты (пошталық) мекенжайы: Ақтөбе қаласы, Тәуелсіздік
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даңғылы, 7 В, 4 - қабат болып есептелсін. Барлық хабарламаларды курьерлік пошта арқылы қолма-қол немесе пошта хабарламасы бар
тапсырыс хатпен жіберу үшін сатып алушының/Тапсырыс берушінің көрсетілген нақты мекенжайын пайдаланыңыз.

10. Шарттың мерзімі
10.1. Осы Шарт Тараптардың уәкілетті өкілдері қол қойған күннен бастап күшіне енеді және міндеттемелер толық орындалғанға дейін
қолданылады.
10.2. Тауарды жеткізу мерзімі: шартқа қол қойылған күннен бастап 90 күнтізбелік күн.

11. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
11.1. Егер бұл форс-мажорлық жағдайлардың нәтижесі болса, Тараптар осы Келісім-шарт бойынша міндеттемелерді толық немесе ішінара
орындамағаны үшін жауапкершіліктен босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «форс-мажорлық жағдайлар» Тараптардың еркінен
тыс және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғаларға әскери әрекеттер, табиғи немесе табиғи апаттар, эпидемиялар,
карантиндер, эмбарго және басқалары сияқты әрекеттер кіруі мүмкін, бірақ олармен шектелмейді.
11.2. Форс-мажорлық жағдай туындаған кезде, міндеттемелерді орындау мүмкін еместігі туындаған Тарап екінші Тарапқа пайда болған
сәттен бастап күнтізбелік 5 (бес) күн ішінде форс-мажордың күтілетін ұзақтығы туралы жазбаша (хабарлама) хабарлауға, сонымен қатар
осындай жағдайлар  мен олардың себептері  туралы,  сондай-ақ  құзыретті  орган  берген  осындай жағдайлардың болуын растайтын
құжаттарды ұсынуға міндетті.
11.3. Еңсерілмейтін күш мән-жайларының әрекетіне түскен Тараптың міндеттемесін орындау мерзімі осындай мән-жайлар әрекет еткен
кезеңге тең кезеңге ауыстырылатын болады.
11.4. Еңсерілмейтін күш жағдайларына, атап айтқанда, жатпайды:
     - жабдықтың, кез келген өзге заттың, жабдықтың, материалдың, қондырғының немесе машинаның жоғалуы, жойылуы, бүлінуі,
     жеткізуші пайдаланатын (егер бұл өздігінен еңсерілмейтін күш жағдайларынан туындамаса);
     -  қолма-қол  ақшаның болмауы,  қарапайым өндіріс,  жеткізушіні  ұйымдастыруда  ереуіл,  энергия  тасымалдаушыларға  немесе
қызметтерге тарифтердің көтерілуі, көліктің уақтылы берілмеуі, көп мөлшерде сақтандыру жағдайларының туындауы;
     - жеткізушінің тауарды жеткізу мүмкіндігін шектейтін басқа тараптар алдындағы міндеттемелері;
     - жеткізушінің контрагенттерінің өз міндеттерін тиісінше орындамауы;
     -  өнім  берушінің  қызметіне  қажетті  қолданыстағы  сертификаттардың  немесе  кез  келген  басқа  құжаттардың,  Рұқсаттар  мен
лицензиялардың болмауы;
- нарықта тауарды жеткізуге қажетті жұмыс күшінің, материалдардың, жабдықтардың немесе қызметтердің болмауы.
11.5. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау мүмкін болмаған тарап екінші Тарапқа оның міндеттемелерін орындауға кедергі
келтіретін мән-жайлардың басталғаны және тоқтатылғаны туралы дереу факс (телекс, телеграф) арқылы хабарлауға тиіс.
11.6.  Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау мүмкін болмаған тарап екінші Тарапқа уәкілетті орган немесе ұйым берген
еңсерілмейтін күш мән-жайларының болуы мен ұзақтығын Растауды жіберуге тиіс.
11.7. Еңсерілмейтін күш мән-жайлары басталған күннен бастап 14 (он төрт) күн ішінде Тараптар Шартты одан әрі орындауға қатысты
өзара консультациялар үшін кездеседі.
11.8. Егер мұндай мән-жайлар қатарынан екі айдан ұзағырақ созылса, онда кез келген тарап шартты немесе оның кез келген бөлігін
орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы болады, бұл жағдайда Тараптардың ешқайсысы ықтимал залалдардың орнын
толтыруды талап етуге құқылы болмайды.

12. Дауларды шешу тәртібі
12.1. Осы Шарттан Тараптар арасында туындауы мүмкін барлық даулар мен келіспеушіліктер келіссөздер арқылы немесе оларды хат
алмасу арқылы реттеу арқылы шешіледі.
12.2. Егер дауды реттеу рәсімінен кейін 21 (жиырма бір) жұмыс күні ішінде тараптар дауды шарт бойынша шеше алмаса, онда ол Ақтөбе
облысының мамандандырылған ауданаралық экономикалық сотында сот тәртібімен қаралуға тиіс.
12.3. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасының нормаларымен реттеледі.

13. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы әрекет ету
13.1. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар мен олардың қызметкерлері төлем жасамайды, төлеуге ұсыныс
жасамайды және қандай-да бір тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде заңсыз артықшылықтарға немесе өзге де заңсыз мақсаттарға қол
жеткізу үшін қандай-да бір ақшалай қаражат немесе құндылық төлеуге жол бермейді.
13.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың жұмыскерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
13.3. Осы Шарт Тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың жұмыскерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4655718949



сыйлықтарды беру,  олардың атына жұмыстарды (көрсетілетін қызметтерді)  өтеусіз  орындау арқылы және жұмыскерді  белгілі  бір
тәуелділікке  қоятын  және  осы  жұмыскердің  оны ынталандыратын  тараптың  пайдасына  қандай  да  бір  іс-әрекеттерді  орындауын
қамтамасыз етуге бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
13.4.  Тарапта қандай да бір сыбайлас жемқорлыққа қарсы шарттардың бұзылуы орын алды немесе орын алуы мүмкін деген күдік
туындаған жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндетті.
13.5. Тарап жазбаша хабарламада контрагенттің, оның жұмыскерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерін бұзғанын немесе бұзуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз беретін фактілерге сілтеме жасауға немесе
материалдарды ұсынуға міндетті.
13.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар тәуекелін азайту
үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем көрсетеді.
13.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
13.8.  Тараптар  Шарт  тараптарының  бірі  Шарттың  талаптарында  көзделген  сыбайлас  жемқорлыққа  қарсы  іс-қимыл  жөніндегі
міндеттемелерді бұзған кезде Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартады.
13.9. Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде тараптар сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнаманың талаптарын сақтауға және
сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнамаға сәйкес сыбайлас жемқорлықтың алдын алу үшін қажетті шараларды қабылдауға міндеттенеді.
13.10. Өнім беруші осымен: - қандай да бір заңсыз мақсаттарда емес, заңды шаруашылық қызметті жүзеге асыру мақсатында құрылғанын
және тек заңды қаржыландыру көздері бар екенін;-өнім беруші мен оның үлестес тұлғалары алаяқтықпен немесе сыбайлас жемқорлықпен
байланысты  қандай  да  бір  заңға  қайшы  іс  -  әрекеттер  жасағаны  үшін  сотталмағанын  немесе  оларды  жасағаны  үшін  кінәлі  деп
танылмағанын растайды. Егер Өнім беруші немесе оның қандай да бір үлестес тұлғалары осындай құқыққа қайшы әрекеттерді жасағаны
үшін сотталса немесе жасағаны үшін кінәлі  деп танылса,  өнім беруші Тапсырыс берушіні  дереу жазбаша нысанда хабардар етуге
міндеттенеді; - саяси маңызы бар тұлғамен байланысты тұлға болып табылмайды, сондай-ақ өнім берушінің басшы қызметкерлері,
лауазымды адамдары саяси маңызы бар тұлғалар және (немесе) саяси маңызды адамдармен байланысты. Саяси маңызы бар адамдармен
байланыстар болған жағдайда, өнім беруші шартқа қол қойылған немесе осындай мәртебеге ие болған күннен бастап күнтізбелік 5 (бес)
күн ішінде Тапсырыс берушінің атына жоғарыда көрсетілген байланыстардың бар екендігі туралы хабарлама жібереді (осындай байланыс
туралы мәліметтерді қоса бере отырып); - Тапсырыс берушінің Іскерлік әдеп кодексімен және ҚМГ сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-
қимыл саласындағы саясатымен және оның ЕТҰ (бұдан әрі-ішкі құжаттар) Тапсырыс берушінің ресми веб-сайтында және Тапсырыс
берушінің ішкі құжаттарының мәні мен мағынасын толық түсінеді.
13.11. Өнім беруші Шарттың осы бөлімінің талаптары нақты немесе ықтимал бұзылған жағдайда Тапсырыс берушіге адалдықпен көмек
көрсетуге және жәрдем көрсетуге міндеттенеді, оның ішінде өз иелеріне, директорларына, лауазымды тұлғаларына және басқа да үлестес
тұлғаларға сауалнама жүргізу мүмкіндігін қамтамасыз етуге міндеттенеді.
13.12. Өнім берушіде Шарттың осы бөлімінің қандай да бір ережелерін бұзғаны немесе бұзуы мүмкін деген күдік туындаған жағдайда,
өнім беруші бұл туралы ақпарат Тапсырыс берушінің ресми веб-сайтында орналастырылған "жедел желі" арқылы тапсырыс берушіге
дереу хабарлауға міндеттенеді.

14. Құпиялылық
14.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия еместігіне және Қазақстан
Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының веб-порталында және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші тұлғалар
үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді.
Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен ақпарат құпия болады және Тараптар Қазақстан
Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте көзделген жағдайларды қоспағанда, екінші Тараптың алдын ала жазбаша
келісімінсіз бұл ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес.
Осы тармақтың екінші абзацы Шарттың мәніне қатысты мәселелерді оларды практикалық шешу мүддесінде немесе мұндай жария ету
Қазақстан  Республикасының  заңнамасында  ұйғарылған  не  оған  уәкілетті  мемлекеттік  органдардың  талап  етуі  бойынша  жүзеге
асырылатын жағдайларда сотта қарау жағдайларына қолданылмайды.
14.2. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия болып табылмайтындығына
және Қазақстан Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының жүйесінде және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші
тұлғалар үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді.
Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен ақпарат құпия болып табылады және Тараптар,
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Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасында және тәртіппен көзделген жағдайларды қоспағанда, екінші Тараптың алдын ала
жазбаша келісімінсіз бұл ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес.
Осы тармақтың екінші абзацы Шарттың мәніне қатысты мәселелерді оларды практикалық шешу мүддесінде немесе мұндай жария ету
Қазақстан  Республикасының  заңнамасында  ұйғарылған  не  оған  уәкілетті  мемлекеттік  органдардың  талап  етуі  бойынша  жүзеге
асырылатын жағдайларда сот қараған жағдайларға қолданылмайды.
14.3.  Өнім беруші  Тапсырыс берушінің  «Самұрық-Қазына»  АҚ Шарт  бойынша ақпаратты,  оның ішінде  деректемелер  мен төлем
деректемелері туралы ақпаратты қоса алғанда, онымен шектелмей, Тапсырыс берушіге қызмет көрсететін банктің контрагенттерін
деректерді берудің қауіпсіз каналы арқылы байланыс арналарының қажетті хаттамаларын қолдана отырып, «Самұрық-Қазына» АҚ
ақпараттық-талдамалық жүйесіне жіберу арқылы жария етуге құқылы екеніне келіседі.
14.4. Құпия ақпарат мыналарды қамтиды:

14.4.1. Тараптардың қаржылық не шаруашылық қызметіне қатысы бар мән-жайлар;
14.4.2. шартты орындауға қатысқан Тараптардың лауазымды адамдары туралы деректер, оның ішінде олардың жеке деректері (тегі,
мекен-жайы, телефондары және т. б.);
14.4.3. шарт нысанасына қатысы бар үшінші тұлғалар туралы мәліметтер, олардың лауазымды тұлғаларының аты-жөні мен басқа да
жеке деректерін қоса алғанда;
14.4.4. шарт бойынша төлем туралы ақпаратты қоспағанда, шарттың орындалу барысы туралы ақпарат;
14.4.5. Шартты орындау барысында тараптар құпия деп таныған кез келген өзге ақпарат.

14.5. Тараптар құпия ақпаратты заңсыз ашу нәтижесінде екінші Тарапқа келтірілген залал үшін Бір-бірінің алдында жауап береді.
14.6. Тараптар мұндай ақпараттың олардың персоналымен, өкілдерімен, агенттерімен құпиялылығын сақтауды қамтамасыз ету үшін
барлық қажетті  сақтық шараларын қабылдауы тиіс.  Жеткізуші  өзінің  персоналының,  өкілдерінің немесе контрагенттерінің құпия
ақпаратты ашуына жауап береді. Тапсырыс берушінің талабы бойынша Тараптар құпия ақпаратты жария етпеу туралы тиісті келісімге қол
қоюы тиіс.

15. Жеткізуші қызметінің тиімділігін басқару
15.1. Тараптар Шартқа қол қойылған күннен бастап 10 (он) күнтізбелік күн ішінде Тапсырыс берушінің тиісті бұйрықтарымен уәкілеттік
берілген Тараптардың өкілдерінен тұратын Шартты басқару тобын (бұдан әрі – ЖҚБ) құруға міндеттенеді. Тапсырыс берушінің
төрағасын қоса алғанда, әр Тараптан кемінде үш адамнан тұратын Жеткізуші. ЖМҚ Төрағасы, егер Тараптар өкілдерінің дауыстары тең
бөлінген болса, Жеткізуші қызметінің негізгі көрсеткіштерін (бұдан әрі - KPI) бекіту туралы түпкілікті шешім қабылдауға құқылы. Бас
басқарма құрамындағы өкілдерді ауыстыру қажет болған жағдайда, Тараптар келесі отырыс басталғанға дейін 10 (он) жұмыс күні ішінде
алдағы ауыстыру туралы бір-бірін хабардар етеді.
15.2. Тапсырыс беруші мен Жеткізуші осы бөлімнің талаптарына сәйкес шарттық міндеттемелерді орындау процесінде төменде және
Шарттың № 6 Қосымшасында анықталғандай KPI жүйесі қолданылатынына келісті.
15.3. Тараптар GUD қызметі шеңберінде осы тармақта көрсетілген мерзімде әрбір тоқсан үшін мониторинг нәтижелерін екіжақты бекіту
арқылы Шарттың әрекет ету мерзімі ішінде KPI мониторингін жүргізуге келісті.
15.4. Шарттың қолданылу мерзімі ішінде, оның ішінде осы Шарттың 10-тармағында көрсетілген кезең ішінде Жеткізуші тоқсан сайын
Тапсырыс берушіге 10 (оныншы) күннен кешіктірмей KPI орындау туралы есепті ұсынуға міндетті. есепті тоқсаннан кейінгі ай.
15.5. Осы Шарттың әрекет ету мерзімі ішінде Тапсырыс беруші Жеткізушінің келесі KPI көрсеткіштерін орындауын бақылайды:

15.5.1. Уақытында жеткізу бойынша міндеттемелерді орындау коэффициенті;
15.5.2. Кіріс бақылауындағы қабылданбаған өнімдер санының коэффициенті.

15.6. Шарттың қолданылу мерзімі ішінде Жеткізуші тоқсан сайын Тапсырыс берушіге есепті тоқсаннан кейінгі айдың 10 (оныншы)
күнінен кешіктірмей KPI орындау туралы есепті ұсынады. Ұсынылған есеп негізінде алдағы күнтізбелік 20 (жиырма) күн ішінде
Басқарманың бас басқармасы отырыстар өткізеді, онда өткен кезеңдегі Тауарларды жеткізу туралы есептің қорытындылары қаралады
және талданады, кемшіліктер анықталады және іс-шаралар жоспары бекітіледі. сапасын арттыруға бел байлады Тауарлар. Жоспарлы
отырыстарда Жеткізушінің тиімділік коэффициентін орындауы туралы ұсынылған есептің және есептеу үшін қажетті құжаттардың
(талаптар, қабылдау-тапсыру актілері және басқа да құжаттар) негізінде тиімділік коэффициенттерінің бірлескен есебі жүргізіледі.
Тапсырыс беруші, тиімділік коэффициентіндегі өзгерістер, егер бар болса, Тараптар арасында талқыланады және келісіледі, егер бар
болса (соның ішінде тиімділікті қосу/алып тастау/түзету).
15.7.  Жеткізушінің  өткен кезеңдегі  есептік  коэффициенттері  мен KPI  Бас  Басқарманың отырысында ресми түрде бекітіледі  және
Жеткізушінің қызметін қорытынды бағалау үшін пайдаланылады. GMD отырыстарының нәтижелері бойынша Тараптар толық көлемде
Тараптармен келісілген мерзімдерде Өнім беруші үшін міндетті болып табылатын тиімділік көрсеткіштерін жақсарту бойынша Ісшаралар
жоспарын (бұдан әрі – Шаралар) жасайды және қол қояды. Іс-шараны іске асыру мәртебесі Тапсырыс беруші жүргізетін Бас
басқарма отырысының Хаттамасында көрсетіледі.
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15.8. KPI-ді сақтамау Шарттың маңызды талаптарын бұзу болып саналады және Тапсырыс берушінің Шарттың 7-бөліміне сәйкес
айыппұл санкцияларын қолдануын қарастырады және Тапсырыс берушіге Шартты біржақты соттан тыс бұзуға құқық береді.
15.9. Тапсырыс беруші Шарт бойынша Тауар көлемін ұлғайту/азайту туралы шешім қабылдау кезінде Жеткізушінің тиімділігін бағалау
нәтижелерін ескеруге құқылы.

16. Басқа шарттар
16.1. Шарт тараптардың әрқайсысы үшін бірдей заңды күші бар қазақ және орыс тілдерінде 2 (екі) данада жасалды, осы Шарттың
мәтіндері арасында әртүрлі тілдерде әртүрлі оқылған жағдайда, орыс тіліндегі мәтіннің басым күші болады.
16.2.  Осы Шартқа барлық қосымшалар,  өзгерістер мен толықтырулар оларды жазбаша түрде жасаған және Тараптардың уәкілетті
тұлғалары қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
16.3. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалды және реттеледі.
16.4.  Байланысты Тараптар туралы ақпараттың ашылуына байланысты мердігердің "ҚазМұнайГаз "Ұлттық Компаниясы" АҚ және
"Самұрық-Қазына "ұлттық әл-ауқат қоры" АҚ-мен қандай да бір қарым-қатынасы кезінде Мердігер Тапсырыс берушінің бухгалтериясына
өзінің сегіз таңбалы кодын ұсынуы қажет.

17. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері

ТОО "Урихтау Оперейтинг"
Ақтөбе облысы, Ақтөбе Қ.Ә., Әбілқайыр хан даңғылы, 10
БСН 091040003677
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ646010121000038904
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (713) 274-4114
Бас геолог Рахымберди Рауан

"Казахстанский  Завод  Нефтяного  Оборудования"
жауапкершілігі шектеулі серіктестігі
Ақтөбе облысы, Ақтөбе Қ.Ә., Ақтөбе қ., РАЗЪЕЗД 41, дом
521
БСН 150740014639
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ12601A121000731101
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Тел.: +7 (707) 393-0013
Бас директор СУН ВЭНПИН
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№1 қосымша

 №1114419/2025/1 от 27.06.2025 жылғыкелісім-шарт үшін 

Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстар мен қызметтердің тізімі

ЖП
тармағ
ының

№

Атауы және қысқа
сипаттамасы Қосымша сипаттамасы Жалпы

саны Саны Өлшем
бірлігі

Бірлік
бағасы

ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу

шарттары
Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

12 Т
Сорғы-компрессорлық
құбыр, болат, диаметрі

51-100 мм

Сипаттама: Сорғы-
компрессорлық

құбырлар, болат,
шартты диаметрі 88,9

мм, қабырға
қалыңдығы 7,34 ММ.

48.415 48.415 Тонна 1 683 000 Иә 91 260 338.4

КАЗАХСТАН,
Актюбинская

область,
КАЗАХСТАН,
Актюбинская

область,
месторождени

е Урихтау

DDP

Шартқа қол
қойылған

күннен бастап
90 күнтізбелік

күні

Алдын ала
төлем - 30%,

Аралық төлем
- 0%, Соңғы
төлем - 70%
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1.  

1.  

1.  

Шарттың №2
қосымшасы №1114419/2025/1 от 27.06.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1114419 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 1 (12 Т, 4068792)

Тапсырыс беруші: ТОО "Урихтау Оперейтинг"

Жеткізуші: "Казахстанский Завод Нефтяного Оборудования" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 12 Т

Атауы және қысқаша 
сипаттамасы

Сорғы-компрессорлық құбыр, болат, диаметрі 51-100 мм

Қосымша сипаттама
Сипаттама: Сорғы-компрессорлық құбырлар, болат, шартты диаметрі 88,9 мм, қабырға 
қалыңдығы 7,34 ММ.

Саны 48.415

Өлшем бірлігі Тонна

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, Ақтөбе облысы, КАЗАХСТАН, Актюбинская область, месторождение 
Урихтау

Жеткізу шарттары DDP

Жеткізу мерзімі Шартқа қол қойылған күннен бастап 90 күнтізбелік күні

Төлем шарттары Алдын ала төлем - 30%, Аралық төлем - 0%, Соңғы төлем - 70%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

 

                                        ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА 

                     сорғы-компрессорлық Болат құбырларды сатып алу бойынша 

(Сорғы-компрессорлық құбырлар, болат, шартты диаметрі 88,9 мм, қабырға
қалыңдығы      7,34 мм)

 

ТЕНДЕРГЕ ҚАТЫСУШЫЛАР ҮШІН ЖАЛПЫ АҚПАРАТ 

"Урихтау Оперейтинг" ЖШС (бұдан әрі мәтін бойынша – Тапсырыс беруші) құбыр
өнімдерін жеткізу үшін жеткізушіні (бұдан әрі – тендерге қатысушы немесе әлеуетті өнім
беруші) іздейді: сорғы-компрессорлық құбырлар (НКТ), (бұдан әрі - "тауарлар"):

 

ТАУАРЛАРҒА ҚОЙЫЛАТЫН ТЕХНИКАЛЫҚ ТАЛАПТАР 
 Өндіру (пайдалану)үшін 3 ½ дюймдік құбыр
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Қажетті өнімдер

№ п/п Ұзындығы Техникалық талап Сипаттама  

1.     3200м

 

НКТ  3 ½ " (88,9 мм) VAM 
TOP немесе аналогы (DLP-
4T, TMK UP PF) Premium x 
10,2 lbs / ft(фунт/фут) (15,18 
кг/м) (7,34 ММ) T95-1 
қосымша талаптармен экран, 
R2 API 5 CT

Vam top газ 
өткізбейтін 
қосылымы 
бар API 5CT 
стандартына 
сәйкес құбыр 
немесе 
премиум 
тығыздығы 
жоғары 
премиум 
премиум 
аналогы 
(DLP-4T, 
TMK UP 
PFPF). Болат 
маркасы: 
ANSI-nace "а"
SCRN-ге 
қосымша 
талаптары 
бар T95-1 
(Болаттың 
аққыштық 
шегінен 
кемінде 80%).

 

     

Техникалық сипаттамалары

API 5CT стандарты бойынша НКТ

3 ½ дюйма (88,9 мм) VAM TOP немесе 
аналогы (DLP-4 T, TMK PF) Premium x 10,2 
lbf/ft (фунт/фут) (15,18 кг/м.) (7,34 ММ.) 
T95-1 қосымша СКРН талаптары, R2

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4655718949



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

1.  

Болат маркасы / аққыштық шегі Т95 Тип 1/655–758 МПа

Қабырға қалыңдығы / салмағы 7,34 мм /10,2 lbs/ft (фунт/фут), (15,18 кг/м.)

Байланыс Премиум газ өткізбейтін VAM TOP немесе 
аналог (DLP-4T, TMK PF)

Сыртқы диаметрі Номиналды өлшемі 3,5 дюйм (88,9 мм)

Ішкі диаметрі API стандарты бойынша ішкі диаметрі 2,922 
дюйм (74,22 мм)

Үлгі 2,80 дюймдік (71,24 мм)API стандартының 
үлгісі

Аралық 2 (R2)Диапазоны

HRC қаттылығы Максималды 25.4

 

Ескертпе: "Өріктау Оперейтинг" ЖШС кен орындарының ұңғымаларына арналған
жерасты жабдығы (Пакер, циркуляциялық клапан, клапан-бөлгіштер, құбыр ұстағыштар,
терең манометрлерге арналған қону ниппельдері) API 5 CT бойынша "ӘК" жоғары
герметикалығы бар тіреуіш трапецеидальды профильдің қосылатын жіпі болады – "VAM
TOP", тиісінше, API 5 CT жіптері бойынша" ӘК "тығыздығы жоғарылаған басқа қыңыр
трапеция профилі бар сорғы-компрессорлық құбырларды әлеуетті жеткізушілерден ұсынған
кезде, бұл жағдайда құбырларды жеткізу кезінде pin 3 ½" vam TOP x PIN 3 ½ "
аудармашыларын ұсыну қажет болады (тендерлік ұсыныста ұсынылған құбырдан алынған
жіп) Т95-1 беріктік тобының 6 (алты) данасы мөлшерінде дайындаушы зауыттың растайтын
сертификаттарымен қосымша СКРН талаптары бар.

 

 Премиум газ өткізбейтін қосылыстың ерекшеліктері

 - Ең ауыр аралас жүктемелерде және қоршаған ортаның қолайсыз жағдайларында тамаша
газ өткізбейтін тығыздағышы бар "металл-металл" тығыздау жүйесі. 
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1.  

- 100% металл тығыздағыштың ішкі және сыртқы қысымы құбырдың денесіне тең. 

- Бірнеше бұрау\бұрау тығыздағыштың тұтастығына әсер етпейді. 

- Тығыздау геометриясы жіптерде бөртпелердің пайда болуын болдырмайды. 

- Моментті беру үшін иық-моменттің қосымша мүмкіндігі. Кері бұрыштың айналу
моментін беру үшін иық-иық конструкциясы аралас қысу және сыртқы қысым немесе
аралас иілу, қысу және айналу моменті сияқты қолайсыз жағдайларға төтеп беру үшін
оңтайландырылуы керек. 

- Созылу көрсеткіші кемінде: 100% 

- Сығымдау көрсеткіші кемінде: 100% 

- Еркін жүру үшін бір дюймге 6-8 бұрылыс

 

2.3. Бұрандалы қосылыстар 

- Қосылыстар 2-тармақта көрсетілген талаптарға сәйкес болуы керек; 

- Барлық құбырлар (келте құбырларды қоса алғанда) бұрандалы протекторлармен
жабдықталуы тиіс. Бұрандалы ұштар қорғаныс қоспасымен майланған және жабық
пластиктен немесе композиттік бұрандалы қорғағыштармен жабдықталған болуы керек.

 

2.4. Сапасы 

Жіксіз NCT API 5CT стандартына, API 5 st стандартына сәйкес илектеу технологиясына,
таңбалауға сәйкес жасалады. Осы жеткізу көлемінде келтірілген спецификацияға сәйкес
жіппен және муфтамен. Ұзындығы R2. Коррозиядан қорғау. Өндірушінің бастапқы сынақ
актісімен бірге жеткізіледі.

 

Тексеру және сынақ 

Егер мұндай сынақтарды өткізу тиісті стандарттарда айтылған болса, тауарды жөнелту
алдында кешенді инспекция және сынақ жүргізу қажет, тауарды жеткізу кезінде растайтын
құжаттарды ұсыну қажет.

 

3. ҰСЫНЫСТАРҒА ҚОЙЫЛАТЫН ТАЛАПТАР 

3.1. Жіп сақтандырғышы Бұрандалы протектор API 5CT 12.2 стандарттарына сәйкес металл-
пластмассадан жасалған ашық ұшымен құрама типті болуы керек және сыналған болуы
керек. Металдардың дәнекер жіптің денесі немесе "металдан металға" тығыздау беті
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арқылы тікелей жанасуы болмауы керек. Барлық пластмасса кем дегенде бір жыл бойы
ультракүлгін сәуленің бұзылуынан біріктірілген немесе қорғалған болуы керек.

 

3.2. Сыртқы жабын 

Зауыттық лак теңіз ортасында кем дегенде бір жыл бойы коррозиядан қорғау үшін ұзақ
мерзімді сақтауды қажет ететін құбырлардың сыртқы қорғаныс жабыны ретінде
пайдаланылуы керек.

 

3.3. Орау 

Әлеуетті өнім беруші тауарды Тапсырыс берушіге тиісті қаптамада (байламда) ұсынуы
керек, бұл көлік құралдарына тиеу және түсіру кезінде олармен ешқандай зақым келмеуін
қамтамасыз етеді (құбырлар байламдарға оралуы керек). Әрбір байламда Тапсырыс
берушінің шарт нөмірі болуы тиіс, сол нөмір барлық тиеу құжаттарында, кедендік шоттарда
және келісімшарттық бағаны немесе оның қандай да бір бөлігін төлеу үшін басқа шоттарда
болуы тиіс. Әрбір қаптамада егжей-тегжейлі орау тізімі болуы керек. Потенциалды
жеткізуші H2S-ке төзімді НКT жүктің осы санатына қолданылатын соңғы стандарттарға
сәйкес оралуы керек екендігіне ерекше назар аударуы керек! Әлеуетті өнім беруші
Тапсырыс берушіге жүкті жөнелтуден 3 күн бұрын электрондық поштамен жөнелту туралы
хабарлауға тиіс.

 

3.4. Таңбалау 

Өнімде API 5CT техникалық шарттарының соңғы нұсқасының стандарттарына сәйкес түсті
таңбалау болуы тиіс, 11.1.3-тармақ Таңбалау API стандарттарына қатаң сәйкес келуі керек
(техникалық шарттар API 5CT соңғы нұсқасы). Әрбір құбырда мөртабан болуы керек (API
SPEC 5CT 11.3 стандарты): 

- Өлшемі; 

- Марка. Әрбір түтік трафарет бойынша келесі таңбалауды (API SPEC 5CT 10.3
стандарты) қолдануы керек: - Өндірушінің атауы немесе таңбалау; 

- SPEC 5CT API стандарты;

 - Құбырларды гидростатикалық сынау; - Жіп түрі; 

- Ұзындығы; 

- Түс коды.

 

3.5. Сауда белгісі 
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Байламдар тақтайшалармен қамтамасыз етілуі керек. Трафарет бойынша әрбір тақтайшада
Urikhtau Operating LLP – Kazakhstan деген жазу, алушының атауы, мекен-жайы, шарт
нөмірі, жүк таңбалауы, брутто және нетто салмағы, текше метрдегі көлемі, "ылғалдан
сақта" деген тиісті көрсеткіштері бар және т. б., сондай-ақ Тапсырыс берушінің шарт
нөмірі, сол нөмір барлығында болуы тиіс тиеу құжаттарында, кедендік шоттарда және
келісімшарттық бағаны немесе оның бір бөлігін төлеуге арналған басқа шоттарда. 

Сапа сертификатының егжей-тегжейлерімен қатар өндірушінің атауы да айтылуы керек
(номенклатура көрсетілмеген жерде позициялар шарт нөмірімен және позиция
нөмірлерімен жабдықталуы керек). Жүк белгілері туралы мәліметтерді төменде қараңыз.

 

3.6. Орау тізімі/ түгендеу тізімі 

Сорғы компрессорлық құбырлар жиынтығының санын брутто және нетто салмағын, әрбір
жиынтықтың текше метріндегі көлемін, әрбір жиынтықтың мазмұнын және жалпы салмағы
мен көлемі бар барлық жиынтықтардың жалпы санын, аз тоннажды жөнелту үшін де, толық
контейнерлік жүк үшін де көрсету керек.

 

 

 

 

4. БАҒА ҰСЫНЫСЫНЫҢ НЫСАНЫ

№ лота Тонна Сипаттама
Бірліктің бағас

ы теңгемен 
(ҚҚС-сыз)

Теңге сомасы 
(ҚҚС жоқ)
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1 48,4

НКТ 3 ½ " (88,9 
мм) VAM TOP н
емесе аналогы (
DLP-4T, TMK 
UP PF) 
(PREMIUM) x 
10,2 lbs/ft (фунт/
фут) (15,18 кг/м) 
(7,34 ММ) T95-1 
қосымша талапта
рмен экран, R2 
API 5 CT. API 5C
T стандарты 
бойынша құбыр

  

  

5. ТЕНДЕРЛІК ӨТІНІМНІҢ ТЕНДЕРЛІК ҚҰЖАТТАМАНЫҢ ТЕХНИКАЛЫҚ БӨЛІГІНІҢ ТАЛАПТАРЫНА

СӘЙКЕСТІГІН РАСТАУ ҮШІН ӘЛЕУЕТТІ ӨНІМ БЕРУШІ (ЭЛЕКТРОНДЫҚ ҚҰЖАТТАР НЕМЕСЕ

ЭЛЕКТРОНДЫҚ КӨШІРМЕЛЕР ТҮРІНДЕ*) ҰСЫНУҒА ТИІС ҚҰЖАТТАР ТІЗІМІ:

 

- Ұсынылатын тауардың толық сипаттамасымен және ұсынылатын тауардың Тапсырыс
берушінің осы техникалық ерекшелігінің барлық талаптарына сәйкестігін растайтын
(ұсынылатын материалдар мен қосылыстардың, өндірістік көрсеткіштердің толық
сипаттамасымен)ұсынылатын тауардың техникалық ерекшелігі;

 

6. Тауарды жеткізу кезінде келесі құжаттарды ұсынудың жазбаша кепілдігі: 

1. Жеткізілетін тауардың толық сипаттамасы (Техникалық Ақпарат және пайдалану
жөніндегі нұсқаулықтар) пайдалануда кемінде 1 жыл және тауарды жеткізген күннен бастап
Сақтау кезінде 2 жыл кепілдік мерзімімен; 

2. ҚР-да талап етілетін барлық тауарларға қолдануға рұқсат. 

3. NACE "А" әдісі бойынша СКРН сертификаты. 

4. АРІ стандарттарына сәйкестік сертификаты (көшірмесі); 

5. Тауардың шығу тегі туралы Сертификат; 

6. Сатып алынатын материалдарға сертификаттар/сапа паспорты; 

7. Бекітілген құжатқа сәйкес орындалған сынақ хаттамалары (кіріс бақылау); 
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8. Шығарылатын құбырларға сәйкестік сертификаты/сәйкестік туралы декларация
(Техникалық регламентте белгіленген); 

9. CT-KZ нысанындағы тауардың шығу сертификаты және / немесе индустриялық
сертификат.

Ескерту* 

Электрондық құжат-ақпарат электрондық-цифрлық нысанда берілген және электрондық
цифрлық қолтаңба арқылы куәландырылған құжат; Электрондық көшірме-
пайдаланушының электрондық цифрлық қолтаңбасымен куәландырылған, электрондық-
цифрлық нысандағы түпнұсқа құжаттың түрі мен ақпаратын (деректерін) толық
жаңғыртатын құжат.

 

Осы Техникалық ерекшелік Тапсырыс берушінің тендерлік құжаттамасының
ажырамас бөлігі болып табылады және әлеуетті өнім берушілерге тауарлардың
техникалық, сапалық сипаттамаларын сипаттай отырып, техникалық ерекшелікті
дайындау үшін ұсынылады. Осы Техникалық тапсырма тілінің басымдығы: орыс.

. 3 Халықаралық стандарттар (ҚР-да тіркелмеген)

№ Белгісі|

Түпнұсқ
а 
тіліндегі
атауы

Атауы
қазақ 
тілінде

Атау
ы 
орыс 
тілінд

Стандарттау 
жөніндегі 
құжаттың 
қабылданған күні

БСН
Пайдаланушы 
ұйымның атауы 
орыс тілінде

Пайдаланушы 
ұйымның атауы 
қазақ тілінде

2
Станда
рт API 
5CT

Стандарт
API 5CT

Станда
рт API 
5CT

Станд
арт 
API 
5CT

02.01.2012 091040003677

Товарищество с 
ограниченной 
ответственностью 
"Урихтау 
Оперейтинг"

"Өріктау 
Оперейтинг" 
жауапкершілігі 
шектеулі 
серіктестігі
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№3 қосымша

 №1114419/2025/1 от 27.06.2025 жылғыкелісім-шарт үшін 

Тауар жеткізу келісім-шартындағы елішілік құндылық үлесінің болжамалы/нақты есептеуі

_________________ №__________

 
Ескерту:
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Сатып алу көлемі CT-KZ сертификаты
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16 (∑15/∑7*100%)

0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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 3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалығы бойынша тауардың коды (ТЖҚ БНА). Келесі мекенжайы бойынша қолжетімді: http://www.enstru.skc.kz/
 8. СТ-KZ сертификатының нөмірі. Мысал: 01214.
 9. CT-KZ сертификатының сериясы.
 10. СТ-КZ сертификатын берген органның коды. Мысал: 650.
 11. CT-KZ сертификатының берілген жылы. Мысал: егер 2017 жыл, 7 саны көрсетіледі.
 12. CT-KZ сертификатының берілген күні. Мысал: 09.06.2017.
 13. СТ-KZ сертификатында көрсетілген тауарда елішілік құндылық үлесі (%). Сертификат жоқ болса, 0 тең
 14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шыққан елінің коды.
 Елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
Қол қоюшылар:
Рахымберди Рауан, Главный геолог
Габбасов Нурбек Исенбаевич, Начальник отдела бюджетирования и планирования
Бекишев Данияр Хамитович, Финансовый директор
Кенбаев Данияр Султангалиевич, Начальник юридического отдела
Ескожин Чингиз Бердигалиевич, Начальник отдела закупок и материально-технического снабжения
Абубакиров Нуркен Рашитович, Начальник отдела по бурению и внутрискважинным работам
Наурзалина Индира Куандыковна, Ведущий бухгалтер
СУН ВЭНПИН, Генеральный Директор
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1114419
Договор о закупке товаров №1114419/2025/1

Товарищество с ограниченной ответственностью "Урихтау Оперейтинг", именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Главный геолог
Рахымберди Рауан, действующего на основании Доверенность №3940098751 от 27.11.2024, _________________ с одной стороны, и
Товарищество  с  ограниченной  ответственностью  "Казахстанский  Завод  Нефтяного  Оборудования"   именуемое  в  дальнейшем
«Поставщик»,  в  лице Генеральный Директор СУН ВЭНПИН, действующего на основании Устава,  ,  с  другой стороны,  совместно
именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии с Порядком осуществления закупок акционерным
обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих
акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного
управления (далее – Порядок), и на основании Протокол итогов № 1114419, заключили настоящий договор о закупке товара (далее –
Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.
Поставщик, подписывая настоящий Договор подтверждает, что:
•является субъектом предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством;
•отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора;
•оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется поставить и передать в собственность Заказчика товары по ценам, параметрам и другим условиям, указанным в
Договоре (далее - Товар), а Заказчик обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора при условии надлежащего
исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
1.2. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и считаются его неотъемлемой частью, а
именно:

1.2.1. настоящий Договор;
1.2.2. Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг (Приложение № 1 к Договору);
1.2.3. Техническая спецификация (Приложение № 2 к Договору);
1.2.4.  Прогнозный/Фактический расчет  доли внутристрановой ценности  в  договоре  на  поставку  товаров  (Приложение  №3 к
Договору);
1.2.5. Форма Акта приема-передачи Товара (Приложение № 4 к Договору);
1.2.6. Санкционная оговорка (Приложение № 5 к Договору);
1.2.7. Ключевые показатели эффективности деятельности Поставщика и Методика расчета по ЗКС «Трубы для добычи и бурения»
(Приложение №6).

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 91260338.40 (девяносто один миллион двести шестьдесят тысяч триста тридцать восемь
тенге, сорок тиын) Тенге с учетом НДС РК и включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не
подлежит  изменению до  полного  исполнения  Сторонами своих  обязательств  по  настоящему Договору,  за  исключением случаев,
предусмотренных Договором и Порядком.
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
2.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
2.4. В случае если Приложением №1 к Договору предусмотрена предоплата, то такая предоплата производится в срок не позднее 20
(двадцати) рабочих дней с даты предоставления Поставщиком обеспечения возврата аванса (предоплаты) и счета на оплату.
Обязательство по предоставлению обеспечения возврата аванса (предоплаты) в  виде банковской гарантии,  денежного взноса или
страхового договора,  предусмотренное Договором,  действует только в  случае,  если Приложением №1 к Договору предусмотрена
предоплата. При этом, в приоритетном порядке Поставщиком должно быть рассмотрено предоставление такого обеспечения в форме
денежного взноса. В случае предоставления обеспечения возврата аванса (предоплаты) в виде банковской гарантии возврата авансового
платежа на соответствующую сумму авансового платежа на бумажном носителе текст гарантии должен быть согласован с Заказчиком, при
этом, срок действия гарантии должен быть до конца месяца, следующего за месяцем окончания срока поставки Товара, указанного в
Договоре.
В случае предоставления Поставщиком страхового договора, страховая компания должна соответствовать требованиям, предусмотренным
пунктом 6 статьи 64 Порядка, а также критериям, установленным Корпоративным стандартом АО «Самрук-Казына» по управлению
кредитными рисками.
Настоящим Поставщик подтверждает свое ознакомление с Корпоративным стандартом АО «Самрук-Казына» по управлению кредитными
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рисками.
При этом, в случае, если Договор является долгосрочным, срок действия обеспечения возврата аванса (предоплаты) должен быть до
полного погашения авансового платежа (предоплаты) по Договору на соответствующий год. На следующий финансовый год Поставщик
предоставляет обеспечение возврата аванса (предоплаты) в срок не более 20 (двадцати) рабочих дней с даты истечения предыдущего
финансового года.
В случае непредоставления обеспечения возврата авансового платежа в течении 20 (двадцати) рабочих дней с даты заключения Договора,
оплата по Договору производится Заказчиком без выплаты аванса, за исключением случаев, предусмотренных пунктом 8 статьи 43
Порядка.
В случае отказа Поставщика от авансового платежа (предоплаты), данный авансовый платеж (предоплата) не осуществляется.

2.4.1. Авансовый платеж (предоплата) в случаях, предусмотренных пунктом 8 статьи 43 Порядка производится в срок до 10 (десяти)
календарных дней на основании предоставления счета на оплату.

2.5. Оплата за поставленные Товары, в том числе окончательный расчет по Договору производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней с даты подписания сторонами
Акта (-ов) поставленных Товаров (далее - Акт (ы) приемки-передачи) и предоставления следующего (их) документа (ов):

2.5.1.  Расчета доли внутристрановой ценности в Товарах, поставленных в рамках Договора, в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Веб-
портал).
2.5.2. Счета-фактуры, выставленного на основании Акта приемки-передачи Товара, подписанного обеими Сторонами.
2.5.3. Электронной (ых) копии (ий) сертификата (ов) формы СТ-КZ на весь объем (количество) товара, поставленного в рамках
Договора (предоставляется в Системе).

2.6. В случае, если Договор заключен с товаропроизводителем закупаемого товара или организацией инвалидов (физическим лицом -
инвалидом, осуществляющим предпринимательскую деятельность), производящей закупаемый товар, осуществление расчета, в том числе
окончательного расчета, по Договору производится Заказчиком в срок не более 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания сторонами актов,
подтверждающих поставку товара.
2.7. Оплата может также производиться в иностранной валюте, по официальному курсу Национального банка Республики Казахстан на
день оплаты, в случае если Поставщик не является резидентом Республики Казахстан, для целей нормативных правовых актов в сфере
валютного регулирования и валютного контроля.
2.8. Акт (ы) приемки-передачи, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Поставщиком
Заказчику посредством Веб-портала.
Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Товаров на Веб-портале в электронном виде.
При  выполнении  сопутствующих  работ  (услуг),  окончательный  расчет  может  осуществляться  по  договору  после  выполнения
соответствующих работ (услуг).
При этом удержание оплаты за выполнение сопутствующих работ (услуг) не должно составлять более 20% от суммы договора.
2.9. Акт (ы) приемки-передачи, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Поставщиком
Заказчику посредством Веб-портала.
Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Товаров на Веб-портале в электронном виде.
При  выполнении  сопутствующих  работ  (услуг),  окончательный  расчет  может  осуществляться  по  Договору  после  выполнения
соответствующих работ (услуг).
При этом удержание оплаты за выполнение сопутствующих работ (услуг) не должно составлять более 20% от суммы Договора.
2.10. В этом случае, часть оплаты (окончательный расчет) производится после полного выполнения Поставщиком Сопутствующих
обязательств по Договору в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты предоставления следующих документов:
- Акт выполнения Сопутствующих обязательств, подписанный обеими Сторонами.
- Счет-фактура.
2.11.  Заказчик  не  несет  ответственности  за  просрочку  платежа,  связанную  с  несвоевременным  предоставлением/подписанием
Поставщиком пакета документов на оплату.
2.12. Оплата фактически поставленного Товара производится с учетом выплаченной ранее предоплаты.
2.13. Счет-фактура выписывается не ранее даты совершения оборота по реализации (согласно налоговому законодательству РК) и не
позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с даты совершения оборота.
2.14. В случае, если Заказчик оспаривает какой-либо счет полностью или частично, Заказчик должен немедленно уведомить Поставщика
об этом, а Поставщик по разрешению спора в пользу Заказчика должен выставить заново счет на неоспариваемую часть суммы. Заказчик и
Поставщик должны приложить все усилия для немедленного разрешения всех спорных вопросов касательно оспариваемых сумм и для
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корректирования таковых.
2.15.  При расчетах с  Поставщиком,  Поставщик согласен с  тем,  что Заказчик вправе в  одностороннем порядке,  уменьшить сумму,
подлежащую оплате, на сумму:
- штрафных санкций, выставляемых Заказчиком согласно положениям Договора и/или иных сделок, заключенных между Сторонами;
- подлежащую возмещению Поставщиком согласно пункту 5.18 Договора;
- убытков и задолженности, возмещения или оплаты которых Заказчик вправе требовать от Поставщика согласно условиям Договора
и/или иных сделок, заключенных между Сторонами.
2.16. Платежи, осуществляемые Заказчиком по настоящему Договору, прежде всего, погашают задолженность по вознаграждению,
причитающемуся Поставщику за поставленный Товар, как определено Гражданским кодексом РК.
2.17. Расходы по настоящему Договору, связанные с перечислением денег в адрес Поставщика в РК, несет Заказчик, а все иные расходы по
перечислению денег  за  пределами РК,  включая,  но,  не  ограничиваясь,  банковскими комиссиями банков-корреспондентов,  несет
Поставщик. Поставщик несет все расходы, связанные с перечислением денег в адрес Заказчика.
2.18. В случае, если Поставщик является нерезидентом Республики Казахстан без образования постоянного учреждения на территории
Республики Казахстан и стоимость Сопутствующих обязательств, связанных с поставкой Товаров и/или оказываемых в соответствии с
настоящим Договором, будет выделена отдельно от стоимости Товара по условиям настоящего Договора, то оплата производится на
основании счета/инвойса на оплату, предоставленного Поставщиком по форме Приложения №5 к настоящему Договору, за вычетом
корпоративного подоходного налога у источника выплаты по ставке 20% от стоимости Сопутствующих обязательств.
При этом, Поставщик имеет право:
- на осуществление самостоятельного возврата удержанной суммы корпоративного подоходного налога из бюджета Республики Казахстан
в соответствии со статьями 672, 673 и 674 Налогового кодекса Республики Казахстан, если положениями международного договора,
регулирующего вопросы избежания двойного налогообложения и предотвращения уклонения от уплаты налогов на доход и капитал,
предусмотрены иные правила налогообложения доходов нерезидента из источников в Республике Казахстан,
либо
- в соответствии со статьей 676 Налогового кодекса Республики Казахстан получить в налоговом органе справку о суммах полученных
доходов из источников Республики Казахстан и удержанных (уплаченных) налогов для целей зачета в стране резидентства Поставщика.
Справку в налоговом органе вправе также получить Заказчик в качестве налогового агента.
Перечень Сопутствующих обязательств определен Приложением №6 к настоящему Договору.
2.19. В случае изменения законодательства РК в отношении налогов, пошлин и иных платежей в бюджет, Стороны обязуются внести
соответствующие изменения в настоящий Договор с подписанием соответствующего дополнительного соглашения.

3. Сроки и условия поставки
3.1. Поставщик обязан поставить Товар по адресу и в срок в соответствии с Приложениями №1, №2 к Договору.
3.2. Датой поставки Товара считается дата передачи Заказчику Товара с пакетом относящихся к нему сопроводительных документов
согласно условиям Договора. Дата поставки Товара указывается Сторонами в Акте приема-передачи Товара. Срок между датой прибытия
Товара в место назначения и предоставлением Поставщиком пакета сопроводительных документов может составлять не более 10 (десяти)
календарных дней. Товар передается Поставщиком Заказчику по количеству и качеству согласно Акту приема-передачи и в соответствии с
Приложениями №1,  №2 к  Договору.  Право собственности на  Товар,  а  также риск случайной гибели,  порчи Товара  переходит от
Поставщика к Заказчику с даты подписания Заказчиком Акта приема-передачи. Расходы, связанные с поставкой, включаются в общую
стоимость Договора.
3.3. Поставляемый Товар должен быть новым и соответствовать применимым международным стандартам и стандартам Республики
Казахстан или быть выше технических характеристик, указанных в Технической спецификации (Приложение №2 к Договору).
3.4. Если Поставщик допустил недопоставку Товара в отдельном периоде поставки, он обязан восполнить недопоставленное количество
Товара в следующем периоде (периодах) в пределах срока действия Договора с предварительного письменного согласия Заказчика.
3.5. При нарушении Поставщиком условия Договора о количестве Товара, выраженном в поставке меньшего количества Товара, чем
предусмотрено Договором, оплата будет производиться в соответствии с количеством Товара, фактически поставленным и принятым в
установленном порядке. При нарушении Поставщиком условия Договора о количестве Товара, выраженном в поставке Товара в большем
количестве, оплата будет производиться в соответствии с количеством Товара, предусмотренным Договором.
3.6. Базис поставки: DDP (Инкотермс 2010).
3.7.  Стороны  соглашаются,  что  условия  поставки  Товара  по  Договору  не  могут  быть  изменены  в  одностороннем  порядке  без
предварительного письменного согласования с другой Стороной.
3.8. Поставщик должен обеспечить наличие упаковки Товара, которая должна обеспечивать защиту Товара от воздействия погодных
условий, коррозии, каких-либо иных повреждений при транспортировке и погрузочно-разгрузочных операциях. При поставке товаров в
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мешках должно предусматриваться наличие поддонов.
3.9. Поставщик обязан отчетливо обозначить вертикальное положение, точки подъема, вес и размеры на всех упаковках крупногабаритных
или тяжеловесных грузов, требующих использование механических подъемных устройств, по необходимости, отметить центр тяжести.
3.10. На материале, отгруженном отдельно от основного устройства и являющемся его неотъемлемой частью, прикрепляется бирка или
указывается номер бирки / серийный номер / номер Договора.
3.11. Упаковки и ящики маркируются водостойкой краской и включают следующую информацию: (1) Заказчик и пункт доставки; номер
Договора; (2) номер ящика (т.е. х из х ящиков); (3) вес нетто/брутто; (4) размеры.
3.12. Одна копия упаковочного листа в водонепроницаемом конверте должна быть вложена в каждую упаковку. В упаковочном листе
должен быть указан номер Договора, наименование единиц Товара, вес нетто, брутто, количество мест, размеров, указание на то, является
ли данная поставка полной или частичной по Договору. В упаковочном листе на оставшуюся партию Товара по такому Договору, где
имели место предшествующие частичные поставки, должна быть отметка "ПОСЛЕДНЯЯ ПОСТАВКА".
3.13. По первому письменному требованию Заказчика и в срок, указанный Заказчиком, Поставщик обязуется возместить Заказчику все
материальные потери, понесенные в результате повреждения Товара вследствие его ненадлежащей упаковки и/или маркировки, отправки
Товара на условиях, не согласованных с Заказчиком.
3.14. Настоящим Поставщик подтверждает, что поставляемый Товар свободен от любых прав и притязаний третьих лиц, под спором и
арестом не состоит и до момента передачи Покупателю является собственностью Поставщика.

4. Права и обязательства Сторон
4.1. Поставщик обязуется:

4.1.1. Поставить Товар в соответствии с условиями Договора;
4.1.2.  В  течение  20  (двадцати)  рабочих  дней  с  даты  подписания  настоящего  Договора  внести  обеспечение  возврата  аванса
(предоплаты) со сроком действия до полного погашения авансового платежа (предоплаты) по Договору в виде Банковской гарантии,
за исключением случаев отказа Поставщика от авансового платежа (предоплаты) и случаев, предусмотренных пунктом 8 статьи 43
Порядка.
Банковская гарантия на сумму более 170 тысячекратного месячного расчетного показателя принимается в качестве обеспечения
возврата аванса (предоплаты) от банка, советующего критериям, установленным Политикой и Корпоративным стандартом АО
«Самрук-Казына» по установлению лимитов на банки-контрагенты в течение всего срока исполнения Договора.            В случае, если
Поставщик не заменил обеспечение возврата аванса (предоплаты) согласно требованиям пункта 5 статьи 64 Порядка, то Заказчик в
одностороннем порядке отказывается от исполнения Договора путем направления Поставщику письменного уведомления. Договор
считается расторгнутым в одностороннем порядке со дня получения Поставщиком данного уведомления.
4.1.3. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору в размере 5  % от общей стоимости Договора
в виде банковской гарантии, денежного взноса, страхового договора за исключением случаев, предусмотренных пунктом 7 статьи 43
Порядка.
Банковская гарантия на сумму более 170 тысячекратного месячного расчетного показателя принимается в качестве обеспечения
возврата аванса (предоплаты) от банка, советующего критериям, установленным Политикой и Корпоративным стандартом АО
«Самрук-Казына» по установлению лимитов на банки-контрагенты в течение всего срока исполнения Договора.
При предоставлении Поставщиком страхового договора в качестве обеспечения исполнения Договора, страховая компания должна
соответствовать требованиям, предусмотренным пунктом 6 статьи 64 Порядка, а также критериям, установленным Корпоративным
стандартом АО «Самрук-Казына» по управлению кредитными рисками.
В случае, если Поставщик не заменил обеспечение исполнения Договора согласно требованиям пункта 5 статьи 64 Порядка, то
Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения Договора в предусмотренном Договором порядке.
4.1.4. Возврат обеспечения исполнения Договора осуществляется Заказчиком путем перечисления (в случае денежного взноса) или
выдачи Поставщику оригинала банковской гарантии, страхового полиса (при наличии).
Поставщик соглашается, что удержание из суммы внесенного обеспечения исполнения Договора производится Заказчиком по
истечении 10 (десяти) рабочих дней с момента направления Поставщику уведомления о таком удержании с указанием на нарушение
Поставщиком исполнения договорных обязательств.
Оставшаяся после удержания сумма обеспечения исполнения Договора возвращается Поставщику в течение 10 (десяти) рабочих дней
с даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору, а также устранения им допущенных и возможных к
устранению нарушений условий Договора (в  случае допущения таких нарушений)  без  внесения его в  Перечень ненадежных
потенциальных поставщиков (поставщиков) Фонда.
При этом, в случае полной оплаты штрафных санкций Поставщиком до подачи Заказчиком искового заявления в суд либо погашения
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(в тот же срок) задолженности Поставщика по полной оплате штрафа путем уменьшения Заказчиком подлежащей оплате Поставщику
суммы в соответствии с условиями Договора, обеспечение исполнения договора Заказчиком не удерживается, и Поставщик не
вносится в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Фонда.
Не допускается совершение Поставщиком действий, приводящих к возникновению у третьих лиц права требования в целом либо в
части на внесенное обеспечение исполнения Договора до полного исполнения обязательств по Договору.
4.1.5. Представлять Заказчику документы на поставляемый Товар в сроки и на условиях, предусмотренные Договором, в том числе:

4.1.5.1. Расчет доли внутристрановой ценности в Договоре на весь объем (количество) товара, поставленного в рамках Договора
в форме электронного документа (предоставляется  на Веб-портале). Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-
передачи.
4.1.5.2. Электронную (ые) копию (ии) сертификата (ов) формы СТ-КZ на весь объем (количество) товара, поставленного в
рамках Договора  (предоставляется  в  Системе)  вместе  с  окончательным Актом приемки-передачи при поставке  товаров
«экономики простых вещей» в соответствии с пунктом 6 статьи 37 Порядка.
4.1.5.3. Акт приемки-передачи Товара.
4.1.5.4. Счет–фактуру, оформленную в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.
4.1.5.5. Накладную на отпуск товара на сторону по форме, утвержденной в соответствии с законодательством Республики
Казахстан.

4.1.6. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству и качеству товара в соответствии с условиями Договора.
Заказчик не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли внутристрановой ценности в Товарах.
4.1.7. Предоставлять в рамках исполнения договора о закупках документы, подтверждающие соответствие поставляемых товаров
требованиям, установленным техническими регламентами, положениями стандартов или иными документами в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.
4.1.8. Передать Заказчику Товар полностью свободный от прав третьих лиц, не состоящий в споре и под арестом, не являющийся
предметом залога.
4.1.9. Уведомить Заказчика:
- об отгрузке Товара в место назначения / место поставки Товара,
- о поставке Товара за 5 (пять) рабочих дней до даты планируемой поставки Товара посредством факсимильной или электронной
связи  (с  указанием  способа  поставки  Товара)  с  предоставлением  копий  документов,  относящихся  к  Товару,  в  том  числе
определяющих технические параметры Товара (копии сертификатов соответствия, технических паспортов, удостоверения о качестве
и др.). В уведомлении Поставщик указывает: дату отправки, наименование и количество Товара, общую стоимость отгруженной
партии Товара. При несвоевременном предоставлении уведомления об отгрузке, Заказчик вправе отказаться от приемки в день
поступления Товара и перенести дату приемки на срок до 2 (двух) рабочих дней.
4.1.10. Вместе с Товаром передать Заказчику следующие относящиеся к нему документы (далее - Сопроводительные документы):
- оригинал товарно-транспортной накладной либо накладной на отпуск товаров на сторону;
- упаковочный лист с указанием размера ящика, вес брутто/ нетто, номер и содержание каждого ящика/ или упаковки (в случае
необходимости по типу Товара).
- паспорт качества, выданный заводом-изготовителем Товара – 1 (один) оригинал или нотариально заверенная копия, направленный в
адрес Покупателя (Грузополучателя);
-  сертификат  происхождения  Товара  (для  импортируемых  Товаров),  заверенный  Торгово-Промышленной  Палатой  страны
происхождения Товара, или сертификат о происхождении Товара для внутреннего обращения, подтверждающий его происхождение
на территории Республики Казахстан, выданный уполномоченным органом – 1 (один) оригинал или нотариально заверенная копия;
-  сертификат  соответствия  (для  Товаров,  подлежащих  обязательной  сертификации  в  Республики  Казахстан).  На  Товар,  не
подлежащий обязательной сертификации, Поставщик предоставляет информационное письмо с уполномоченного органа – 1 (один)
оригинал или нотариально заверенная копия;
- если по условиям Договора Поставщик обязуется обеспечить долю местного содержания на Товар, Поставщик обязан предоставить
Заказчику сертификат о происхождении Товара для внутреннего обращения, подтверждающий его происхождение на территории
Республики Казахстан.
При этом сертификат происхождения Товара не представляется поставщиком-резидентом государства-участника Таможенного
союза, в отношении Товара, стороной происхождения которого является государство-участник Таможенного союза.
- все разрешительные документы, предусмотренные законодательством Республики Казахстан, в том числе лицензии, сертификаты
на поставляемые Товары, а также разрешения на испытание и применение (в том числе иностранных) технологий, технических
устройств,  материалов,  применяемых на опасных производственных объектах.  В случае наличия уже выданного разрешения
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уполномоченного органа на поставляемый Товар и размещенного на его официальном сайте, Поставщик предоставляет заявление,
содержащее  ссылку  на  официальный интернет  источник  (вебсайт)  государственного  (уполномоченного)  органа  Республики
Казахстан.
Техническая спецификация (Приложение №2 к Договору) может предусматривать перечень дополнительных документов, которые
должен предоставить Поставщик.
Документы, относящиеся к Товару, должны быть представлены на казахском и/или русском языках, а в случае, если они оформлены
на иностранном языке, должны иметь нотариально засвидетельствованный перевод.
4.1.11.  Если  Поставщик  является  товаропроизводителем  закупаемого  товара  (товаропроизводителем  товара,  однородного  с
закупаемым на основании заявления (декларации), указанной в пункте 18 Приложения №6 и пункте 9 Приложения №11 Порядка),
Поставщик обязан поставить Товар собственного производства. Подтверждением исполнения данного обязательства является
предоставление Поставщиком до даты подписания Сторонами соответствующего акта, подтверждающего прием – передачу Товара,
сертификата формы СТ-КZ (оригинал, нотариально засвидетельствованная копия, либо копия, заверенная печатью уполномоченного
органа по выдаче сертификата о происхождении товара для внутреннего обращения) на партию/серию Товара.
Сертификат(ы) формы СТ-KZ должен(ны) быть представлен(ы) на весь объем (количество) товара, поставленный в рамках Договора.
4.1.12. Предварительно уведомить Заказчика о вредных свойствах Товара (при наличии таковых).
4.1.13.  Возместить  Заказчику понесенные им убытки в  случае  изъятия Товара  у  Заказчика  третьими лицами по основаниям,
возникшим до исполнения Договора.  В случае предъявления компетентным государственным органом или любыми другими
третьими лицами претензий к поставленному Поставщиком Товару, в результате чего на Заказчика будет наложен штраф (пеня) или
взысканы какие-либо суммы убытков, Поставщик по требованию Заказчика должен незамедлительно возместить Заказчику сумму
данного штрафа (пени) и убытков.
4.1.14. В течение 3 (трех) рабочих дней с момента получения от Заказчика соответствующего запроса предоставлять Заказчику
любую информацию и  документы,  связанные  с  исполнением Договора.  При  этом характер,  объем и  форма  предоставления
информации (письменная или устная) определяются Заказчиком.
4.1.15.  Немедленно предупредить Заказчика об обстоятельствах,  которые создают невозможность выполнения Поставщиком
обязательств по Договору в установленный срок;
4.1.16. Нести другие обязанности, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.
4.1.17. Поставщик обязан осуществлять поставку Товара, предусмотренного Договором, с соблюдением требований налогового
законодательства, в том числе обеспечить своевременность и правильность исчисления соответствующих налогов и обязательных
платежей, а также правильность составления и своевременное предоставление налоговой отчетности в налоговый орган.
В случае ненадлежащего исполнения Поставщиком настоящего пункта или иных условий Договора,  Поставщик обязуется по
требованию Заказчика возместить возникшие у Заказчика в связи с этим убытки, включая доначисленные налоги и штрафные
санкции.  Обязательство  по  возмещению  убытков  действует  в  течение  срока  исковой  давности,  установленной  налоговым
законодательством Республики Казахстан.
4.1.18. В порядке несения ответственности по возмещению Заказчику убытков в случае неисполнения и (или) ненадлежащего
исполнения Поставщиком обязательств по настоящему Договору (в том числе предусмотренного вышестоящим пунктом Договора), в
случае, если государственными органами в рамках процедуры камерального контроля, применения системы управления рисками и
(или) проведения проверок, а также иных мероприятий, будут установлены факты не отражения (не уплаты), либо не подтверждения
взаиморасчетов  по  операциям,  предусмотренных  Договором,  вследствие  чего  Заказчику  будет  отказано  в  возврате  суммы
превышения НДС из бюджета Республики Казахстан, либо вменены к доначислению налоги, то Поставщик обязуется возместить
Заказчику в течение десяти календарных дней, после получения соответствующего Извещения от Заказчика, всю сумму превышения
НДС, отказанного в возврате из бюджета Республики Казахстан, а также все иные вмененные налоги, включая финансовые санкции.
Условие, предусмотренное данным пунктом, не ограничивается взаимоотношениями непосредственно с самим Поставщиком, но
также должно распространяться и на взаимоотношения с поставщиками самого Поставщика, приведшие по каким-либо основаниям к
случаям не подтверждения взаиморасчетов с Заказчиком, не возврату налога на добавленную стоимость и доначислению налогов и
финансовых санкций, предъявленных государственными органами Заказчику.
4.1.19.  В  случае  поставки  Товара  от  нерезидента  Республики  Казахстан  с  территории  государства  –  члена  Евразийского
экономического союза,  подтверждающими документами о  поставке  Товара  являются товаросопроводительные и  (или)  иные
документы, подтверждающие перемещение товаров с территории государства – члена Евразийского экономического союза на
территорию Республики  Казахстан,  и  счет-фактура,  оформленный в  соответствии  с  законодательством государства  –  члена
Евразийского экономического союза. В случае, если нерезидент государства – члена ЕАЭС, у которого приобретается товар, не
является собственником реализуемого товара, то товаросопроводительные и (или) иные документы, подтверждающие перемещение
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товаров с  территории государства –  члена ЕАЭС, счет-фактуры,  договора (контракты),  предоставляются также в  отношении
собственника реализуемого товара.
4.1.20. Соблюдать требования трудового и природоохранного законодательства Республики Казахстан, положение о пропускном и
внутриобъектовом  режимах  на  объектах  ТОО  «Урихтау  Оперейтинг»,  ознакомить  письменно  свой  персонал  и  оказывать
услуги/выполнять  работы строго  с  соблюдением «Положения  по  безопасности  и  охране  труда,  пожарной  и  промышленной
безопасности,  охране окружающей среды на  объектах ТОО «Урихтау Оперейтинг» при оказании услуг  и  выполнении работ
подрядными организациями и «Жизненно важные правила» в области безопасности и охраны труда для работников ТОО «Урихтау
Оперейтинг».
Настоящим Поставщик подтверждает свое ознакомление и согласие с условиями указанных в настоящем пункте документов и
обязуется неукоснительно соблюдать их требования.
4.1.21. Пройти вводный инструктаж по безопасности и охране труда и пожарной безопасности АО НК «КазМунайГаз» (в случае
выполнения сопутствующих обязательств Поставщиком в административных зданиях или на территории Заказчика).
4.1.22. По запросу Заказчика в течение 5 (пяти) рабочих дней рассмотреть возможность предоставления Заказчику информации о
ценах, предлагаемых Поставщиком на товары, идентичные и (или) однородные с Товаром, поставляемым по настоящему Договору (в
том числе подписанные Поставщиком коммерческие предложения на определенную дату).
4.1.23. В течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора и далее на ежемесячной основе предоставлять
Заказчику информацию по всем субподрядчикам, задействованным в исполнении Договора, с указанием их наименования, места
нахождения, бизнес-идентификационного номера (БИН) и наличия признаков их аффилированности с Поставщиком. Заказчик
оставляет за собой право провести проверку на предмет регистрации конечного бенефициара в оффшорных зонах.
4.1.24. Предоставить Заказчику акт сверки взаиморасчетов между Заказчиком и Поставщиком по окончанию Договора до 10 числа
месяца, следующего после окончания Договора.

4.2. Поставщик имеет право:
4.2.1. Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную Договором.
4.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Товара и подписания акта приемки-передачи;
4.2.3. Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения возврата аванса (предоплаты), предусмотренного Договором;
4.2.4. Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения исполнения Договора, предусмотренного Договором.
4.2.5. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.

4.3. Заказчик обязуется:
4.3.1. Принять поставленный Поставщиком Товар в соответствии с условиями Договора.
4.3.2. Подписать Акт приемки-передачи в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта
приемки-передачи от Поставщика.
4.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
4.3.4. Вернуть Поставщику внесенное обеспечение возврата аванса (предоплаты) в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и
надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору на сумму полученной от Заказчика предоплаты.
4.3.5. Вернуть Поставщику внесенное обеспечение исполнение Договора в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и
надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору либо по соответствующему году (в случае,  если долгосрочным
Договором предусмотрено внесение обеспечения исполнения договора на соответствующий год).

4.4. Заказчик имеет право: 
4.4.1. Получить от Поставщика Товар надлежащего качества и количества, предусмотренный Договором.
4.4.2. Отказаться от любой части Товара, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Товара/Договора или возвратить некачественный Товар Поставщику с дефектной ведомостью.
4.4.3. Расторгнуть Договор и (или) отказаться от Договора по основаниям, предусмотренным законодательством РК, Порядке и (или)
Договоре.
4.4.4. Требовать от Поставщика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков.
4.4.5. Если Поставщик передал в нарушение условий Договора Заказчику меньшее количество Товара, чем определено Договором,
Заказчик вправе по своему выбору:
- принять Товар в поставленном количестве и отказаться от поставки недостающего количества Товара;
- принять Товар в поставленном количестве, потребовать передачи и получить недостающее количество Товара в установленные
Заказчиком сроки;
- отказаться от переданного Товара и его оплаты, а если он оплачен (предоплата) - потребовать возврата и получить уплаченную за
него денежную сумму, а также потребовать и получить возмещение убытков.
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4.4.6. В случае передачи Товара несоответствующего условиям Договора по качеству Заказчик вправе по своему выбору потребовать
от Поставщика:
- соразмерного уменьшения покупной цены;
- устранения недостатков Товара в срок не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты направления требования;
- возмещения своих расходов на устранение скрытых недостатков Товара, выявленных после приемки Товара, в том числе во время
эксплуатации Товара, а также убытков, связанных с таким устранением;
- замены Товара ненадлежащего качества на Товар, соответствующий Договору;
- отказа от исполнения Договора и возврата уплаченной за Товар денежной суммы.
4.4.7. Осуществлять контроль над действиями Поставщика, касающихся поставки Товара, на любом этапе их выполнения или в
любой момент исполнения настоящего Договора.
Заказчик имеет право доступа к любой технической или иной информации Поставщика по вопросам настоящего Договора.

4.5. Каждая из Сторон должна отчислять возложенные на нее законодательством налоги и другие обязательные платежи в бюджет.
4.6.  Заказчик и Поставщик,  а  также их субподрядчики (субпоставщики),  работники,  агенты и служащие несут ответственность за
соблюдение положений Налогового кодекса РК и применимых к ним других положений, включая обязательства по составлению и
предоставлению отчетов и выплате любых налогов, пошлин и других платежей.

5. Порядок сдачи и приемки Товара
5.1.  Стороны  могут  участвовать  в  составлении  документов  по  приему-передаче  Товара  через  своего  уполномоченного
представителя/представителей.
5.2. Дата подписания Акта приемки-передачи указывается в нем после окончания приемки Товара. Дата поставки Товара указывается в
акте  приемки-передачи Товара  отдельно от  даты подписания акта.  Товаротранспортная  накладная предназначается  (при условии
соответствия подписанному Акту приемки-передачи) для оприходования Заказчиком полученного Товара, при этом самостоятельно без
наличия других документов не  является  документом,  подтверждающим приемку Товара  по  количеству и  качеству для  целей его
оприходования.  Поставщик обязуется выписать сопроводительную накладную на Товар в  случаях и в  порядке,  предусмотренном
законодательством Республики Казахстан.
5.3. Приемка Товара производится в соответствии со стандартами, техническими условиями, требованиями Договора и законодательства
РК, а также по сопроводительным документам, удостоверяющим качество и комплектность поставляемого Товара (паспорт, сертификат и
т.д.). По результатам передачи и приемки Товара по количеству и качеству Сторонами подписывается Акт приемки-передачи.
5.4.  Прием-передача (приемка)  Товара осуществляется Сторонами в срок не более 10 (десяти)  рабочих дней со дня получения от
Поставщика:
- документа(ов), подтверждающего(их) прибытие Товара в место назначения (поставки), указанное в Приложении №1 к Договору;
- сопроводительных документов, при условии исполнения Поставщиком имеющихся сопутствующих обязательств.
До подписания Акта приемки-передачи, Заказчик вправе осуществить визуальный (внешний) осмотр количества мест, веса и размеров
груза, состояния упаковки и маркировки груза с составлением соответствующего акта.
5.5.  В  случае  выявления  в  Товаре  недостатков  при  его  приемке,  в  том  числе  в  случае  поставки  Товара  без  предоставления
необходимых/предусмотренных Договором и (или) Приложениями документов (сопроводительных документов),  такие недостатки
указываются Сторонами в Акте приемки-передачи, за исключением случаев, когда Заказчик отказывается от переданного Поставщиком
Товара в соответствии с законодательными актами или Договором и Товар принимается на ответственное хранение.
5.6. В случае выявления недостатков Товара в последующем, Заказчик обязан письменно известить об этом Поставщика в пределах
сроков, достаточных для предъявления Заказчиком требований согласно пункту 5.9 Договора, и Сторонами в указанные ниже сроки
оформляется Акт о выявленных дефектах актива с указанием выявленных недостатков (далее по тексту - «Акт несоответствия»).
5.7. Акт о выявленных дефектах актива оформляется в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты направления Поставщику письменного
извещения об обнаружении недостатков в Товаре. Указанный пятидневный срок продлевается на срок, необходимый для прибытия
представителя Поставщика в место нахождения соответствующего Товара,  но не более чем на 10 (десять) рабочих дней. В случае
неприбытия Поставщика для участия в составлении Акта о выявленных дефектах актива в установленный срок Акт о выявленных
дефектах актива составляется Заказчиком без участия Поставщика. В этом случае Заказчик имеет право привлечь за счет собственных
средств  третье  независимое  лицо  (имеющее  лицензию на  осуществление  деятельности  по  оценке  имущества),  определяемое  по
усмотрению Заказчика, для участия в составлении Акта о выявленных дефектах актива. При подтверждении третьим независимым лицом
факта наличия недостатков в Товаре и обоснованности требований Заказчика к Поставщику в этой связи, расходы Заказчика, связанные с
привлечением третьего независимого лица,  должны быть компенсированы Поставщиком Заказчику в  полном объеме по первому
письменному требованию Заказчика.
5.8. В случае выставления Заказчиком требований на основании Акта о выявленных дефектах актива либо Акта приемки-передачи с
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указанием на недостатки Товара, составленных в установленном порядке, указанные в соответствующем акте недостатки считаются
подтвержденными Поставщиком, и Поставщик обязан выполнить выставляемые Заказчиком требования.
5.9. Требования, связанные с недостатками Товара, могут быть предъявлены Заказчиком при приемке Товара (кроме возмещения своих
расходов на устранение скрытых недостатков Товара, выявленных после приемки Товара и убытков), а также в последующем при условии,
если они обнаружены в течение гарантийного срока. При этом:

5.9.1. в случае, когда на комплектующие изделия установлен гарантийный срок меньшей продолжительности, чем на основное
изделие,  Заказчик  вправе  предъявить  требования  о  недостатках  комплектующего  изделия  при  их  обнаружении  в  течение
гарантийного срока на основное изделие;
5.9.2.  если на комплектующее изделие установлен гарантийный срок большей продолжительности,  чем гарантийный срок на
основное изделие, Заказчик вправе предъявить требования о недостатках Товара, если недостатки в комплектующем изделии
обнаружены в течение гарантийного срока на него, независимо от истечения гарантийного срока на основное изделие;
5.9.3. в отношении Товара, на который установлен срок годности, Заказчик вправе предъявить требования о недостатках Товара, если
они обнаружены в течение срока годности Товара;
5.9.4. в случаях, когда предусмотренный Договором гарантийный срок составляет менее двух лет и недостатки товара обнаружены
Заказчиком по истечении гарантийного срока,  но в пределах двух лет с даты подписания Сторонами соответствующего Акта
приемки-передачи, Поставщик несет ответственность, если Заказчик докажет, что недостатки Товара возникли до передачи Товара
Заказчику или по причинам, возникшим до этого момента.

5.10. Поставщик отвечает за недостатки Товара, если Заказчик докажет, что они возникли до его передачи Заказчику или по причинам,
возникшим до этого момента. В отношении Товара, на который Поставщиком предоставлена гарантия качества, Поставщик отвечает за
недостатки Товара, если не докажет, что недостатки в Товаре возникли после их передачи Заказчику вследствие нарушения Заказчиком
правил  пользования  Товаром  или  его  хранения  либо  действий  третьих  лиц  или  непреодолимой  силы.  В  случае  если  Заказчик  в
соответствии с условиями Договора требует от Поставщика безвозмездного устранения недостатков Товара (в том числе дефекты,
неисправности и  т.д.)  либо замены Товара  ненадлежащего качества  на  Товар,  соответствующий Договору,  Поставщик обязуется
осуществить такое устранение либо замену в порядке и в сроки, предусмотренные Договором.
5.11. Если устранение дефектов/недостатков в Товаре производится силами Заказчика, Поставщик обязан возместить ему связанные с этим
расходы в течение 30 (тридцать) календарных дней с даты выставления соответствующего счета.
5.12. Все расходы по замене и ремонту Товара с недостатками, в том числе комплектующих и запасных частей (если применимо) и
расходы по доставке, хранению и транспортировке, полностью оплачиваются Поставщиком.
5.13.  В случае,  когда Заказчик отказывается от переданного Поставщиком Товара в соответствии с законодательными актами или
Договором (наличие в Товаре недостатков, отсутствие документов и т.д.),  Заказчик обеспечивает сохранность этого Товара путем
принятия на ответственное хранение и незамедлительно уведомляет об этом Поставщика.
5.14. Товар считается принятым на ответственное хранение с момента направления Заказчиком Поставщику письменного уведомления о
таком принятии почтой (курьерской и т.п.) либо посредством электронной почты.
5.15.  Принятие  Товара  на  ответственное  хранение  производится  по  оформляемому  Сторонами  Акту  приема-передачи  товара  на
ответственное хранение, в котором указывается количество и состояние Товара, в том числе все недостатки, имеющиеся на момент
составления акта.
5.16. Поставщик обязан вывезти Товар (или часть Товара), принятый Заказчиком на ответственное хранение, или распорядиться им в
течение 30 (тридцати) календарных дней с момента направления Заказчиком Поставщику уведомления о принятии Товара. В случае
вывоза Товара, принятого Заказчиком на ответственное хранение, Поставщик обязан уведомить Заказчика о дате вывоза в течение 5 (пяти)
рабочих дней с даты направления Заказчиком вышеуказанного уведомления. Поставщик вправе распорядиться Товаром, принятым на
ответственное хранение, путем его передачи в собственность Заказчика на безвозмездной основе.
5.17. В случае, если Поставщик не осуществил вывоз Товара, принятого на ответственное хранение, и не распорядился им в сроки,
установленные пунктом 5.16 Договора, Заказчик вправе возвратить Поставщику Товар (или часть Товара), принятый на ответственное
хранение,  либо реализовать Товар (вырученная от реализации сумма передается Поставщику за  вычетом суммы, причитающейся
Заказчику).
5.18. Необходимые расходы, понесенные Заказчиком в связи с принятием Товара на ответственное хранение, реализацией Товара или его
возвратом Поставщику (в том числе расходы, связанные с хранением соответствующего Товара на складе Заказчика в течение срока,
определенного для вывоза Поставщиком вышеуказанного Товара,  расходы по транспортировке,  таможенному оформлению и т.д.)
подлежат возмещению Поставщиком в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента направления Заказчиком требования о таком
возмещении в письменной форме.
5.19. Претензия по вопросам количества и качества поставленного Товара предъявляется Заказчиком к Поставщику в течение 10 (десять)
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рабочих дней с момента получения Товара, либо обнаружения дефектов, которые не могли быть обнаружены при обычном способе
приемки (скрытые дефекты). Если Поставщик не дал ответа в течение 5 (пять) рабочих дней, такая претензия считается признанной
Поставщиком.
5.20. В случае обнаружения недостаточного количества и требуемого качества Товара Поставщик обязуется в течение 10 (десять) рабочих
дней поставить недопоставленную и некачественную часть Товара, при этом расходы по доставке недопоставленной части Товара
осуществляются за счет Поставщика.

6. Гарантии и Качество
6.1.  Поставщик  гарантирует  качество  поставляемого  Товара,  соответствующее  установленным  требованиям,  применимым  к
поставляемому Товару. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, не будет иметь дефектов, связанных с
конструкцией, материалами или работой, при нормальном использовании поставленного Товара.
6.2. Поставщик гарантирует качество Товара в течение гарантийного срока, установленного в 1 (один) год со дня подписания Акта приема-
передачи Товара.
6.3. Если в течение гарантийного срока будут выявлены дефекты Товара или его несоответствие условиям Договора, Поставщик за свой
счет  обязуется  заменить  дефектный  Товар  на  новый  в  течение  10  (десять)  рабочих  дней  с  момента  предъявления  Заказчиком
соответствующих требований. Гарантийный срок для замененного Товара начинается с момента замены на новый Товар. Все расходы по
замене Товаров несет Поставщик.
6.4. Поставщик гарантирует, что Товар свободен и будет свободен от любых прав и притязаний третьих лиц, которые основаны на праве
собственности или интеллектуальной собственности,  за  исключением тех,  наличие которых предполагается  условиями поставки,
установленными Договором.
6.5. Поставщик гарантирует, что имеет все разрешительные документы, необходимые для реализации Товара.
6.6. Гарантийный срок на Товар, устанавливаемый в соответствии с настоящим Договором, продлевается на время, в течение которого
Товар не мог использоваться из-за обнаруженных в нем недостатков, при условии извещения Поставщика о недостатках Товара в порядке,
установленном Договором.
6.7.  В  случае,  если  задержка  по  замене  Товара  будет  происходить  по  вине  Поставщика,  то  гарантийный  срок  продлевается  на
соответствующий период времени.

7. Ответственность Сторон
7.1.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
7.2. Ответственность Поставщика:

7.2.1.  В случае не предоставления в  соответствии с  условиями Договора расчета доли внутристрановой ценности в  Товарах,
Поставщик выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от общей
суммы Договора;
7.2.2. В случае необоснованной просрочки Поставщиком сроков поставки Товара, оговоренных Договором, Поставщик оплачивает
Заказчику пеню в размере 0,1% от стоимости несвоевременно поставленного Товара, за каждый календарный день просрочки
поставки Товара, но не более 10% от общей суммы Договора.
Неустойка за просрочку Поставщиком сроков поставки Товара взимается Заказчиком до дня фактического исполнения обязательства.
7.2.3. В случае необоснованного нарушения сроков устранения Поставщиком выявленных недостатков согласно условиям Договора,
Поставщик уплачивает Заказчику пеню в размере 0,1 % от стоимости Товара, по которому нарушены сроки устранения недостатков,
за каждый календарный день просрочки, но не более 10 % от общей суммы Договора.
7.2.4. В случае непредоставления Поставщиком в соответствии с условиями Договора, сертификата формы СТ-KZ, Поставщик несет
ответственность за неисполнение обязательств по поставке Товара собственного производства в виде штрафа в размере 20% от общей
стоимости Договора, который должен быть оплачен Поставщиком до подписания сторонами соответствующего Акта приемки-
передачи, подтверждающего прием-передачу поставленного Товара.
7.2.5.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств по настоящему Договору (кроме случаев
просрочки поставки Товара) Поставщик обязан по требованию Заказчика уплатить штраф в размере 10 % от общей стоимости
Товара, поставка которого не была осуществлена либо была осуществлена ненадлежащим образом, за каждый такой случай.
7.2.6.  В  случае  осуществления  Заказчиком  оплаты  по  настоящему  Договору  и  неисполнения  в  установленный  срок  или
ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств по настоящему Договору, и (или) прекращения Договора (в том числе путем
его расторжения), Поставщик обязуется по первому письменному требованию Заказчика осуществить возврат полученных денежных
средств (расход которых не подтвержден актами приемки работ/услуг/товаров), в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней с
даты направления требования.  При нарушении срока возврата Поставщик по требованию Заказчика обязан уплатить пеню за
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неправомерное пользование деньгами Заказчика в размере 0,1% от подлежащей к возврату суммы за каждый календарный день
просрочки, но не более 10% от общей суммы Договора.
7.2.7. В случае, если Поставщик не представил обеспечение исполнения Договора в срок, установленный Договором, то Заказчиком в
одностороннем порядке  расторгается  Договор,  удерживается  внесенное потенциальным поставщиком обеспечение заявки,  в
уполномоченный орган по вопросам закупок направляется информация для внесения сведений о Поставщике в Перечень ненадежных
поставщиков Фонда, за исключением случаев полного и надлежащего исполнения поставщиком своих обязательств по договору о
закупках до истечения окончательного срока внесения обеспечения исполнения Договора.

7.3.  Общий  размер  штрафов  (пени),  начисляемых  товаропроизводителю  поставляемого  Товара  согласно  условиям  Договора  за
несвоевременную поставку либо отказ от поставки Товара, не должен превышать 10% от суммы Договора.
7.4.  Поставщик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по Договору из сумм, подлежащих оплате по настоящему Договору.
7.5. Ответственность Заказчика:

7.5.1. В случае задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1%
от суммы задолженности, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей суммы Договора.
7.5.2. В случае задержки Заказчиком подписания Акта приема-передачи Товара (приемки Товара), Заказчик оплачивает Поставщику
пеню в размере 0,1% от суммы Акта приема-передачи Товара, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей
суммы Договора.
7.5.3. В случае задержки возврата обеспечения авансового платежа, представленного Поставщиком, Заказчик оплачивает Поставщику
пеню в размере 0,1% от суммы авансового платежа, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от суммы авансового
платежа.
7.5.4. В случае задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Поставщиком, Заказчик должен выплатить
Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы обеспечения исполнения Договора, за каждый календарный день просрочки, но не более
10% от суммы обеспечения исполнения Договора.

7.6. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о Поставщике в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков
(поставщиков) АО «Самрук-Қазына».
7.7. В случае нарушения Поставщиком исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму штрафа,  начисленную Поставщику за  нарушение им своих обязательств по Договору и
возникших в связи с этим убытков.
7.8. В случае прекращения действия Договора при фактической поставке Товара на сумму менее выплаченной Заказчиком предоплаты
Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения возврата аванса соответствующую разницу.
7.9. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
7.10.  Заказчик  может  из  любых  сумм,  подлежащих  оплате  Поставщику,  удержать  суммы  штрафов,  неустоек,  пени  и  другой
ответственности Поставщика.
7.11. По требованию Стороны, в пользу которой выплачивается неустойка, убытки должны быть возмещены в полной сумме сверх
неустойки (пени, штрафа).

8. Порядок изменения, расторжение Договора
8.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и
Порядком.
8.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий
проводимых (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Поставщика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующим(и) пунктом(ами) Порядка.
8.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:

8.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
8.3.2. При нарушении Поставщиком своих обязательств, а также в иных случаях, определенных Порядком;
8.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров:

8.3.3.1. в случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями
в экономике;
8.3.3.2.  в  случае  отсутствия  производственной необходимости на  основании решения коллегиального  исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего органа (общее собрание участников) Заказчика.
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Отказ  от  исполнения договора о  закупках ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров,  работ,  услуг
допускается при условии оплаты Заказчиком Поставщику фактически понесенных им расходов.

8.3.4.  при нарушении одной из  сторон Договора обязательств по противодействию коррупции,  предусмотренных условиями
Договора.
8.3.5. если Поставщик или его субподрядчик (соисполнитель) либо участник консорциума состоит в реестре недобросовестных
участников государственных закупок и (или) в реестре недобросовестных участников закупок, и (или) в перечне ненадежных
потенциальных поставщиков (поставщиков) Фонда, и (или) в списке должников, в отношении которых вступило в законную силу
решение суда о признании их банкротами;
8.3.6. в иных случаях, определенных Порядком.

8.4.  В  случае,  указанном в  подпунктах  8.3.1,  8.3.3  и  8.3.5  настоящего  Договора,  расторжение  осуществляется  немедленно путем
направления Заказчиком Поставщику уведомления об отказе. В случаях, указанных в подпунктах 8.3.2, 8.3.4 и 8.3.6 настоящего Договора,
расторжение осуществляется путем направления Заказчиком Поставщику уведомления об отказе не менее чем за 15 (пятнадцать)
календарных дней до предполагаемой даты расторжения, кроме случаев, когда расторжение осуществляется в соответствии с пунктом
7.2.9  настоящего  Договора.  В  случае  расторжения  Договора  Заказчиком в  соответствии  с  пунктом 7.2.9  Договора,  расторжение
осуществляется путем направления Заказчиком Поставщику уведомления об отказе не менее чем за 1 (рабочий) день до предполагаемой
даты расторжения.
8.5. Не допускается расторжение и (или) отказ заключенного договора Заказчиком в одностороннем порядке в случае обнаружения в
закупках нарушений Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-
Қазына».
В этом случае договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при
оплате Поставщику фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
8.6. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Поставщик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени и
штрафа.
8.7. При расторжении Договора Заказчиком в связи с нарушением Поставщиком своих обязательств, Поставщик обязан по требованию
Заказчика оплатить сумму предусмотренных Договором штрафных санкций, а также возместить Заказчику убытки, включая упущенную
выгоду.
8.8.  Любые  изменения  и  дополнения  к  Договору  считаются  действительными только  в  том  случае,  если  они  оформлены в  виде
дополнительного письменного соглашения к Договору, являющегося неотъемлемой частью договора, подписаны уполномоченными на то
представителями Сторон.
8.9. Договор может быть расторгнут по взаимному согласию Сторон при отказе Заказчика от увеличения суммы договора на сумму,
обоснованную Поставщиком и подтвержденную Заказчиком, в случае, предусмотренном подпунктом 8) пункта 1 статьи 65 Порядка.
8.10.  При отказе Заказчика от исполнения Договора в одностороннем порядке Заказчик направляет Поставщику соответствующее
письменное уведомление. Поставщик имеет право требовать оплату только за фактически поставленный Товар, на день расторжения.
8.11. При расторжении Договора Заказчиком в одностороннем порядке в соответствии с пунктом 8.3.2. Договора, Поставщик обязан по
требованию Заказчика оплатить сумму предусмотренных Договором штрафных санкций, а также возместить Заказчику убытки, включая
упущенную выгоду.
8.12.  Любые изменения и  дополнения к  Договору считаются  действительными только в  том случае,  если они оформлены в  виде
дополнительного письменного соглашения к Договору, являющегося неотъемлемой частью Договора, подписаны уполномоченными
представителями Сторон.
8.13. Заказчик вправе обратиться в адрес уполномоченного органа об исключении Поставщика из периметра Стратегии путем расторжения
договора за несоблюдение условий договоров поставки, обслуживания на местах Заказчика, выполнения обязательств по гарантии
исполнения КПД и включения его в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков(поставщиков) Холдинга.

9. Корреспонденция
9.1.  Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку,  представлять или выпускать уведомления,  инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
9.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
9.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
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последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
9.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
9.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом, считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или
курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
9.6. Стороны обязуются немедленно письменно извещать друг друга в случае изменений сведений, касающихся юридического адреса,
фактического адреса и банковских реквизитов.
9.7. Для целей настоящего раздела 9 фактическим (почтовым) адресом Покупателя/Заказчика считать: г. Актобе, пр.Тауелсиздик 7 В, 4-
этаж. Для отправления всех сообщений курьерской почтой нарочно или заказным письмом с почтовым уведомлением, использовать
указанный фактический адрес Покупателя/Заказчика.

10. Срок действия Договора
10.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными представителями Сторон и действует до полного
исполнения обязательств.
10.2. Срок поставки Товара: 90 календарных дней с даты подписания Договора.

11. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно
явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает
событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться
такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
11.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить  другой Стороне  о  предполагаемом сроке  действия  форс-мажора  в  письменной форме (уведомление)  в  течение
5 (пяти) календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие
факт наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
11.3. Срок исполнения обязательства Стороны, попавшей под действия обстоятельства        непреодолимой силы, будут перенесены на
период, равный тому, в течение которого действовали такие обстоятельства.
11.4. К обстоятельствам непреодолимой силы не относится, в частности:
     - утрата, гибель, повреждение Оборудования Поставщик, любого иного предмета, оборудования, материала, установки или машины,
     используемых Поставщиком (если это само по себе не вызвано обстоятельствами непреодолимой силы);
     -  отсутствие  денежных  средств,  простой  производства,  забастовки  в  организации      Поставщика,  повышение  тарифов  на
энергоносители или услуги, несвоевременное предоставление транспорта, возникновение страховых случаев в большом количестве;
     - обязательства Поставщика перед другими сторонами, ограничивающие возможности Поставщика поставить Товар;
     - ненадлежащее выполнение контрагентами Поставщика своих обязанностей;
     - отсутствие действующих сертификатов или любых других документов, разрешений и    лицензий, необходимых для деятельности
Поставщика;
- отсутствие на рынке рабочей силы, материалов, оборудования или услуг, необходимых   для поставки Товара.
11.5. Сторона, для которой стало невозможным выполнение своих обязательств по настоящему Договору, должна немедленно по факсу
(телексу,  телеграфу)  известить  другую Сторону  о  наступлении  и  прекращении  обстоятельств,  препятствующих  выполнению ее
обязательств.
11.6. Сторона, для которой стало невозможным выполнить свои обязательства по   настоящему Договору, должна направить другой
Стороне  выданное  уполномоченным  органом  или  организацией  подтверждение  наличия  и  продолжительности  обстоятельств
непреодолимой силы.
11.7.  В  течение  14  (четырнадцати)  дней  с  даты начала  обстоятельств  непреодолимой силы    Стороны встретятся  для  взаимных
консультаций в отношении дальнейшего исполнения Договора.
11.8. Если такие обстоятельства продлятся дольше, чем два последовательных месяца, то любая Сторона будет вправе в одностороннем
порядке отказаться от исполнения Договора или любой из его частей, и в этом случае ни одна из Сторон не будет иметь права требовать
компенсации возможных убытков.

12. Порядок разрешения споров
12.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров или
путем их урегулирования перепиской.
12.2. Если в течение 21 (двадцати одного) рабочего дня после процедуры урегулирования спора Стороны не смогут разрешить спор по
Договору, то он подлежит рассмотрению в судебном порядке в Специализированном межрайонном экономическом суде Актюбинской
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области.
12.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

13. Противодействие коррупции
13.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
13.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
13.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в
пользу стимулирующей его Стороны.
13.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
13.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
13.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
13.7.  Стороны обязуются  обеспечить  реализацию процедур  по  проведению комплаенс  проверок  в  целях  предотвращения  рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
13.8. Стороны отказываются от исполнения договора в одностороннем порядке при нарушении одной из сторон Договора обязательств по
противодействию коррупции, предусмотренных условиями Договора.
13.9. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны обязуются соблюдать требования Антикоррупционного законодательства,
и принимать необходимые меры для предотвращения коррупции в соответствии с Антикоррупционным законодательством.
13.10. Поставщик настоящим подтверждает, что: - создан в целях осуществления легитимной хозяйственной деятельности, а не в каких-
либо незаконных целях и имеет только законные источники финансирования; - Поставщик и его аффилированные лица не были осуждены
за совершение или признаны виновными в совершении каких-либо противозаконных действий, связанных с мошенничеством или
коррупцией.  В  случае  если  Поставщик или  какие-либо  его  аффилированные  лица  будут  осуждены за  совершение  или  признаны
виновными в совершении таких противоправных действий, Поставщик обязуется немедленно проинформировать Заказчика в письменной
форме; - не является лицом связанным с Политически значимым лицом, а также руководящие работники, должностные лица Поставщика
не являются Политически значимыми лицами и (или) связаны с Политически значимыми лицами. В случае наличия связей с Политически
значимыми лицами, Поставщик в течение 5 (пяти) календарных дней с даты подписания Договора или приобретения такого статуса
направляет в адрес Заказчика уведомление о наличии вышеуказанных связей (с приложением сведений о такой связи); - ознакомился с
Кодексом деловой этики Заказчика и Политикой в области противодействия коррупции КМГ и его ДЗО (далее -внутренние документы) на
официальном веб-сайте Заказчика, и полностью понимает смысл и значение внутренних документов Заказчика.
13.11.  Поставщик обязуется добросовестно оказывать Заказчику помощь и содействие в  случае действительного или возможного
нарушения требований настоящего раздела Договора,  в  том числе обязуется обеспечивать возможность проведения опроса своих
владельцев, директоров, должностных лиц и прочих аффилированных лиц.
13.12. В случае возникновения у Поставщика подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений
настоящего раздела Договора, Поставщик обязуется незамедлительно уведомить об этом Заказчика посредством «Горячей линии»,
информация о которой размещена на официальном веб-сайте Заказчика.

14. Конфиденциальность
14.1.  Стороны подписанием настоящего  Договора  выражают свое  согласие  на  то,  что  содержание настоящего  Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан.
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Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и
Стороны не вправе,  без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за
исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком.
Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в
интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики
Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
14.2.  Стороны подписанием настоящего  Договора  выражают свое  согласие  на  то,  что  содержание настоящего  Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц в Системе и/или в иных информационных системах
уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан.
Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и
Стороны не вправе,  без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за
исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком.
Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в
интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики
Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
14.3. Поставщик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.
14.4. Конфиденциальная информация включает в себя:

14.4.1. обстоятельства, имеющие отношение к финансовой либо хозяйственной деятельности Сторон;
14.4.2. данные о должностных лицах Сторон , причастных к исполнению Договора, включая их личные данные (фамилии, адреса,
телефоны и т.п.);
14.4.3. сведения о причастных к предмету Договора третьих лиц, включая имена и другие личные данные их должностных лиц;
14.4.4. информацию о ходе исполнения Договора, за исключением информации об оплате по Договору;
14.4.5. любую иную информацию, признанную Сторонами конфиденциальной в ходе исполнения Договора.

14.5. Стороны несут ответственность друг перед другом за убытки, причиненные другой Стороне в результате неправомерного раскрытия
конфиденциальной информации.
14.6. Стороны должны принять все необходимые меры предосторожности для обеспечения сохранения конфиденциальности такой
информации их персоналом, представителями, агентами. Поставщик несет ответственность за раскрытие конфиденциальной информации
его персоналом, представителями или контрагентами. По требованию Заказчика Стороны должны подписать соответствующее соглашение
о неразглашении конфиденциальной информации.

15. Управление эффективностью деятельности поставщика
15.1.  Стороны обязались в  течение 10 (десяти)  календарных дней с  даты подписания Договора сформировать группу управления
Договором  (далее  –  ГУД),  состоящую  из  представителей  Сторон,  уполномоченных  соответствующими  приказами  Заказчика  и
Поставщика, в составе не менее трех человек с каждой Стороны включая председателя со стороны Заказчика. Председатель ГУД имеет
право на принятие окончательного решения по вопросам утверждения ключевых показателей эффективности деятельности Поставщика
(далее - КПД), в случае если голоса представителей Сторон сложились поровну. При необходимости изменения представителей в составе
ГУД, Стороны уведомляют друг друга о предстоящей замене в течении 10 (десяти) рабочих дней до начала очередного совещания.
15.2.  Заказчик  и  Поставщик договорились,  что  в  процессе  исполнения  договорных обязательств  в  соответствии  с  требованиями
настоящего раздела будет применяться система КПД, как определено ниже и в Приложении № 6 к Договору.
15.3. Стороны, в рамках деятельности ГУД, договорились о мониторинге КПД в течение периода действия Договора с двусторонним
утверждением результатов мониторинга за каждый квартал в установленный настоящим пунктом период.
15.4. В течение срока действия Договора, включая период, установленный п. 10 настоящего Договора, Поставщик обязан предоставлять
отчёт по выполнению КПД Заказчику ежеквартально, не позднее 10 (десятого) числа месяца, следующего за отчетным кварталом.
15.5. В течение срока действия настоящего Договора Заказчик будет отслеживать выполнение Поставщиком нижеследующих КПД:

15.5.1. Коэффициент исполнения обязательств по поставке в срок;
15.5.2. Коэффициент количества отбракованной продукции на входном контроле.

15.6. В течении периода действия Договора, Поставщик на ежеквартальной основе предоставляет Заказчику отчет о выполнении КПД, в
сроки не позднее 10 (десятого) числа месяца, следующего за отчетным кварталом. На основании предоставленного отчета, в течение
последующих 20 (двадцати) календарных дней, ГУД проводит совещания, на которых рассматриваются и разбираются результаты отчета
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по поставке Товаров за предыдущий период, выявляются недоработки и определяются планы мероприятий по улучшению качества
Товаров. В ходе плановых совещаний проводится совместный расчет коэффициентов КПД на основании представленного отчёта о
выполнении КПД Поставщиком и необходимых документов (рекламации, акты приемки, и другие документы) для расчета Заказчиком,
о б с у ж д а ю т с я  и  с о г л а с у ю т с я  м е ж д у  С т о р о н а м и  и з м е н е н и я  в  К П Д ,  е с л и  т а к о в ы е  п о т р е б у ю т с я  ( в к л ю ч а я
добавление/удаление/коррекциюКПД).
15.7. Расчетные коэффициенты и КПД Поставщика за предыдущий период официально утверждаются на совещании ГУД и используются
для итоговой оценки деятельности Поставщика. По результатам совещаний ГУД Стороны составляют и подписывают План действий по
улучшению производственных показателей (далее – Мероприятия), обязательные к исполнению Поставщиком в согласованные Сторонами
сроки в полном объеме. Статус реализации Мероприятия отражается в Протоколе совещания ГУД, который ведется Заказчиком.
15.8. Невыполнение КПД считается нарушением существенных условий Договора и предусматривает применение Заказчиком штрафных
санкций согласно Разделу 7 Договора и предоставляет право Заказчику на одностороннее внесудебное расторжение Договора.
15.9. Заказчик вправе учитывать результаты оценки КПД Поставщика при принятии решения об увеличении/уменьшении объемов Товаров
в рамках Договора.

16. Прочие условия
16.1. Договор составлен в 2-х (двух) экземплярах на казахском и русском языках, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному
экземпляру для каждой из сторон, в случае разночтения между текстами настоящего Договора на разных языках, текст на русском языке
будет иметь преимущественную силу.
16.2. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения их
в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
16.3. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
16.4. В связи с раскрытием информации о связанных сторонах, при каких-либо отношениях Подрядчика с АО «Национальная Компания
«КазМунайГаз»  и  АО  «Фонд  национального  благосостояния  «Самрук-Казына»,  Подрядчику  необходимо  предоставить  свой
восьмизначный код в бухгалтерию Заказчика.

17. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон

Товарищество с ограниченной ответственностью "Урихтау
Оперейтинг"
Актюбинская область, Актобе Г.А., пр. Абилкайыр хана, 10
БИН 091040003677
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ646010121000038904
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (713) 274-4114
Главный геолог Рахымберди Рауан

Товарищество  с  ограниченной  ответственностью
"Казахстанский Завод Нефтяного Оборудования"
Актюбинская область, Актобе Г.А., г.Актобе, РАЗЪЕЗД 41,
дом 521
БИН 150740014639
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ12601A121000731101
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (707) 393-0013
Генеральный Директор СУН ВЭНПИН

25.06.2025 09:23:28 27.06.2025 09:47:44
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Приложение №1

к Договору №1114419/2025/1 от 27.06.2025 г.

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строки

ПП

Наименование и
краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика Общее к-во К-во Ед. изм Цена за

единицу
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

12 Т
Труба насосно-
компрессорная,

стальная, диаметр 51-
100 мм

Характеристика:
Трубы насосно-
компрессорные,

стальные, условный
диаметр 88,9 мм,

толщина стенки 7,34
мм.

48.415 48.415
Тонна

(метрическ
ая)

1 683 000 Да 91 260 338.4

КАЗАХСТАН,
Актюбинская

область,
КАЗАХСТАН,
Актюбинская

область,
месторождени

е Урихтау

DDP

С даты
подписания
договора в
течение 90

календарных
дней

Предоплата -
30%,

Промежуточн
ый платеж -

0%,
Окончательны

й платеж -
70%
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Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

1.  

1.  

1.  

Приложение №2
к Договору №1114419/2025/1 от 27.06.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1114419 
способом Открытый тендер

Лот № 1 (12 Т, 4068792)

Заказчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Урихтау Оперейтинг"

Поставщик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Казахстанский Завод Нефтяного Оборудования"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 12 Т

Наименование и краткая 
характеристика

Труба насосно-компрессорная, стальная, диаметр 51-100 мм

Дополнительная 
характеристика

Характеристика: Трубы насосно-компрессорные, стальные, условный диаметр 88,9 мм, 
толщина стенки 7,34 мм.

Количество 48.415

Единица измерения Тонна (метрическая)

Место поставки
КАЗАХСТАН, Актюбинская область, КАЗАХСТАН, Актюбинская область, 
месторождение Урихтау

Условия поставки DDP

Срок поставки С даты подписания договора в течение 90 календарных дней

Условия оплаты Предоплата - 30%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 70%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке Трубы насосно-компрессорные стальные

(Трубы насосно-компрессорные, стальные,

условный диаметр 88,9 мм, толщина стенки 7,34 мм)

 

 

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ УЧАСТНИКОВ ТЕНДЕРА

ТОО «Урихтау Оперейтинг» (далее по тексту – Заказчик) изыскивает поставщика (далее –
Участник тендера или Потенциальный поставщик), для поставки трубной продукции:
насосно-компрессорных труб (НКТ), (далее - "Товары"):

 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ТОВАРАМ
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1.  

1.  НКТ 3 ½ дюйма для добычи (эксплуатации)

Требуемые изделия

№ п/п Длина Техническое требование Описание  

1. 3200 метров 

 

НКТ 3 ½” (88,9мм) VAM TO
P или аналог (DLP-4T, TMK 
UP PF) PREMIUM x 10,2 lbs/ft
 (фунт/фут) (15,18 кг/м.) (7,34
мм.) T95-1 с доп. 
требованиями СКРН, R2 API 
5 CT

Труба по 
стандарту 
API 5CT с 
газонепрониц
аемым 
соединением 
VAM TOP ил
и аналог 
(DLP-4T, 
TMK UP PF) 
PREMIUM по
вышенной 
герметичност
и премиум-
класса. 
Марка стали: 
Т95-1 с 
дополнительн
ыми 
требованиями
на СКРН (не 
менее 80% от 
предела 
текучести 
стали) ANSI-
NACE «А».

 

     

Технические характеристики

НКТ по стандарту API 5CT

3 ½ дюйма (88,9мм) VAM TOP или аналог 
(DLP-4T, TMK UP PF) PREMIUM x 10,2 lbs/ft
 (фунт/фут) (15,18 кг/м.) (7,34мм.) T95-1 с 
доп. требованиями СКРН, R2
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1.  

Марка стали /Предел текучести Т95 Тип 1/655–758 МПа

Толщина стенки/Вес 7,34 мм /10,2 lbs/ft (фунт/фут), (15,18 кг/м.)

Соединение Премиум газонепроницаемое VAM TOP или 
аналог (DLP-4T, TMK UP PF)

Наружный диаметр  Номинальный размер 3,5 дюйма (88,9 мм)

Внутренний диаметр  ВД по стандарту API 2,922 дюйма (74,22 мм)

Шаблон Шаблон по стандарту API 2,80 дюйма (71,24 
мм)

Интервал Диапазон 2 (R2)

Твердость по HRC Максимальная 25.4

 

Примечание: подземное оборудование для скважин месторождений ТОО «Урихтау
Оперейтинг» (пакера, циркуляционные клапана, клапана-отсекатели, трубодержатели,
посадочные ниппели под глубинные манометры) имеет присоединительную резьбу
упорного трапецеидального профиля повышенной герметичности «ВС» по API 5 CT –
«VAM TOP»,  соответственно при предложении от потенциальных поставщиков
насосно-компрессорных труб с иной упорного трапецеидального профиля
повышенной герметичности «ВС» по API 5 CT резьбой, в этом случае необходимо
будет предоставить при поставке труб переводники PIN 3 ½” VAM TOP x PIN 3 ½”
(резьба от предложенного НКТ в тендерном предложении) в количестве  6-ти (шести)
штук группы прочности Т95-1 с дополнительными требованиями СКРН
подтверждающими сертификатами завода-изготовителя.

 

Особенности газонепроницаемого соединения премиум-класса

Система уплотнения «металл-металл» с отличным газонепроницаемым уплотнением 
при самых тяжелых комбинированных нагрузках и неблагоприятных условиях 
окружающей среды.
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1.  

1.  

1.  

1.  

1.  

1.  

100% внутреннее и внешнее давление металлического уплотнения равно телу трубы.
Многократные свинчивания\отвинчивания не влияют на целостность уплотнения.
Геометрия уплотнения исключает образование задиров на резьбе.
Заплечик для передачи крутящего момента – дополнительная способность по 
крутящему моменту. Заплечик для передачи крутящего момента обратного угла – 
конструкция заплечика должна быть оптимизирована, чтобы противостоять 
неблагоприятным условиям, таким как комбинированное сжатие и внешнее давление 
или комбинированный изгиб, сжатие и крутящий момент. 
Показатель на растяжение не менее: 100%
Показатель на сжатие не менее: 100%
6-8 витков резьбы на дюйм для свободного хода 

 

Резьбовые соединения

Соединения должны быть в соответствии с указанными в п. 2 требованиями;
Все трубы (включая патрубки) должны быть оснащены резьбовыми протекторами. 
Резьбовые концы должны быть смазаны защитным компаундом и оснащены 
закрытыми пластиковыми или композитными резьбовыми протекторами.

 

Качество

Бесшовные НКТ изготавливаются по стандарту API 5CT, технологией прокатки по
стандарту API 5 СТ, Маркировка. С резьбой и муфтой в соответствии со спецификацией,
приведенной в настоящем объеме поставки. Длина R2. Защитой от коррозии. Поставляется
с оригинальным актом испытаний завода изготовителя.

 

Проверка и испытание

Перед отправкой товара необходимо провести комплексную инспекцию и испытание, если
проведение таких испытаний оговорено в соответствующих стандартах, подтверждающие
документы предоставить при поставке товара. 

 

ТРЕБОВАНИЯ К ПРЕДЛОЖЕНИЯМ
Предохранитель резьбы

Резьбовой протектор должен быть составного типа с металл-пластиковым открытым
концом в соответствии со стандартами API 5CT 12.2 и испытан. Не должно быть
непосредственного контакта металлов по телу соединительной резьбы или поверхности
уплотнения "металл к металлу". Вся пластмасса должна быть компаундированной или
защищенной от разрушения ультрафиолетового света в течение не менее одного года.
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1.  

1.  

1.  

Наружное покрытие

Заводской лак должен быть использован в качестве внешнего защитного покрытия труб,
нуждающихся в длительном хранении, для защиты от коррозии, по крайней мере, в течение
одного года в условиях морской среды.

 

Упаковка

Потенциальный поставщик должен предоставить товар Заказчику в соответствующей
упаковке (связка), гарантируя, что никаких повреждений не может произойти с ними во
время погрузки в и разгрузки из транспортных средств (трубы должны быть упакованы в
связки).

На каждой связке должен быть номер договора Заказчика, тот же номер должен
присутствовать на всех погрузочных документах, таможенных счетах и прочих счетах для
оплаты контрактной цены, либо какой-то его части. Каждая упаковка должна содержать
подробный упаковочный лист.

Потенциальный поставщик должен обратить особое внимание на тот факт, что НКТ,
стойкая к H2S, должна быть упакована по последним нормам применимым к этой
категории груза! Потенциальный поставщик должен оповестить Заказчика об отсылке груза
электронной почтой за 3 дня до отправки груза.

 

Маркировка

На продукции должна быть цветная маркировка в соответствии со стандартами последней
версии технических условий API 5CT, пункт 11.1.3

Маркировка должна строго соответствовать нормам API (техническим условиям API 5CT
последняя версия).

На каждой НКТ   (стандарт API Spec 5CT 11.3):должен быть штамп

Размер;
Марка.

На каждой НКТ должна быть  следующая маркировка (стандарт API Specнанесена по трафарету

5CT 10.3):

Наименование изготовителя или маркировка;
Стандарт API Spec 5CT;
Гидростатическое испытание труб;
Тип резьбы;
Длина;
Цветовой код.

 

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4655718949



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

1.  

1.  

1.  

Торговая разметка

Связки должны быть снабжены табличками. На каждой табличке по трафарету должна быть
нанесена надпись Urikhtau Operating LLP – Kazakhstan, наименование получателя, адрес,
номер договора, грузовая маркировка, вес брутто и нетто, объем в кубических метрах, с
соответствующей указателями "БЕРЕЧЬ ОТ ВЛАГИ" и т.д., а также номер договора
Заказчика, тот же номер должен присутствовать на всех погрузочных документах,
таможенных счетах и прочих счетах для оплаты контрактной цены, либо какой-то его части.

Наряду с деталями сертификата качества, должно быть упомянуто наименование
производителя (там, где номенклатура не указана, позиции должны быть снабжены
номером договора и номерами позиций).

Детали грузовой маркировки см. ниже.

 

Упаковочный лист/ инвентаризационный список

Должен указывать количество комплектов НКТ, вес брутто и нетто, объем в кубических
метрах каждого комплекта, содержание каждого комплекта, и общее число всех комплектов
с общим весом и объемом, как для малотоннажной отправки, так и для полного
контейнерного груза.

 

 

 

 

 

 

Форма ценового предложения

№ лота Тонна Описание
Цена за единицу в 

тенге (без НДС)

Сумма в 
тенге

(без НДС)
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1.  

2.  

1.  

1.  

2.  

3.  

1 48,4

НКТ 3 ½” 
(88,9мм) 
VAM TOP 
или аналог 
(DLP-4T, 
TMK UP 
PF)     (PRE
MIUM) x 
10,2 lbs/ft (
фунт/фут) 
(15,18 кг/м.
) (7,34мм.) 
T95-1 с 
доп. 
требования
ми СКРН, 
R2 API 5 
CT. Труба 
по 
стандарту 
API 5CT

   

Итого  

 

СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, КОТОРЫЙ ДОЛЖЕН ПРЕДОСТАВИТЬ 
ПОТЕНЦИАЛЬНЫЙ ПОСТАВЩИК (В ВИДЕ ЭЛЕКТРОННЫХ 
ДОКУМЕНТОВ ИЛИ ЭЛЕКТРОННЫХ КОПИЙ*) В ПОДТВЕРЖДЕНИЕ 
СООТВЕТСТВИЯ ТЕНДЕРНОЙ ЗАЯВКИ ТРЕБОВАНИЯМ ТЕХНИЧЕСКОЙ 
ЧАСТИ ТЕНДЕРНОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ:
Техническая спецификация предлагаемого товара, с полным описанием товара и 
подтверждающая соответствие предлагаемого товара всем требованиям настоящей 
Технической спецификации Заказчика (с подробным описанием предлагаемых 
материалов и соединений, производственных показателей);

 

Письменная Гарантия предоставления следующих ДОКУМЕНТОВ при 
поставке товара:

Детальное описание поставляемого товара (техническая информация и инструкции по 
эксплуатации) со сроком гарантии не менее 1-го года в эксплуатации и 2-х лет при 
хранении с даты поставки товара;
Разрешение на применение в РК к товарам.
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3.  

4.  

5.  

6.  

7.  

8.  

9.  

Сертификат на СКРН по методу «А» NACE.
Сертификат соответствия стандартам АРI (копия);
Сертификат происхождения товара;
Сертификаты/паспорт качества на закупаемые материалы;
Протоколы испытаний (входной контроль), выполненных согласно утвержденному 
документу;
Сертификат соответствия/декларации о соответствии на выпускаемые трубы 
(установленным техническим регламентом);
Сертификат происхождения товара формы CT-KZ и/или индустриальный сертификат. 

 

Примечание*

Электронный документ – документ, в котором информация предоставлена в электронно-
цифровой форме и удостоверена посредством электронной цифровой подписи;

Электронная копия  документ, полностью воспроизводящий вид и информацию (данные)–

подлинного документа в электронно-цифровой форме, удостоверенный электронной
цифровой подписью Пользователя.

 

Настоящая техническая спецификация, является неотъемлемой частью тендерной
документации Заказчика и предоставляется Потенциальным поставщикам для
подготовки - Технической спецификации с описанием технических, качественных
характеристик товаров. Приоритет языка настоящего технического задания: Русский.

. 3 Международные стандарты (не зарегистрированные в РК)

№ 
п
/п

Обозначение|

Наимено
вание на 
языке 
оригинала

Наимено
вание на 
казахско
м языке

Наимено
вание 
на 
русском 
языке

Дата 
принятия 
документа 
по стандар- 
тизации

БИН

Наименование 
организации - 
пользователя 
на русском 
языке

Наименование 
организации - 
пользователя 
на казахском 
языке

2
Стандарт 
API 5CT

Стандарт 
API 5CT

Стандарт 
API 5CT

Стандарт
API 5CT

02.01.2012 091040003677

Товарищество с 
ограниченной 
ответственность
ю "Урихтау 
Оперейтинг"

"Өріктау 
Оперейтинг" 
жауапкершілігі 
шектеулі 
серіктестігі
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Приложение №3

к Договору №1114419/2025/1 от 27.06.2025 г.

Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на поставку товаров

№__________ от _________________

№
 п

/п

П
ос

та
вщ

ик

К
од

 Е
Н

С
 Т

РУ
*

Наименование и краткое
описание приобретенных

товаров

К
од

 и
 н

аи
ме

но
ва

ни
е 

ед
ен

иц
 и

зм
ер

ен
ий

 в
 с

оо
тв

ет
ст

ви
и 

с 
М

К
ЕИ

Объем закупки Сертификат CT-KZ

К
од

 с
тр

ан
ы

 п
ро

ис
хо

ж
де

ни
я 

то
ва

ра

вн
ут

ри
ст

ра
но

ва
я 

це
нн

ос
ть

 в
 т

ов
ар

е,
в

те
нг

е

вн
ут

ри
ст

ра
но

ва
я 

це
нн

ос
ть

 в
 д

ог
ов

ор
е,

 %

в 
ед

ин
иц

е 
из

ме
ре

ни
я 

по
 с

т.
5

в 
де

не
ж

но
м 

вы
ра

ж
ен

ии

№

С
ер

ия

К
од

 о
рг

ан
а 

вы
да

чи

Го
д 

вы
да

чи

Д
ат

а 
вы

да
чи

Д
ол

я 
вн

ут
ри

ст
ра

но
во

й 
це

нн
ос

ти

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16 (∑15/∑7*100%)

0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Примечание:
 3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/
 8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214.
 9. Серия сертификата CT-KZ.
 10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650.
 11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7.
 12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017.
 13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0
 14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности, утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
Подписывающие:
Рахымберди Рауан, Главный геолог
Габбасов Нурбек Исенбаевич, Начальник отдела бюджетирования и планирования
Бекишев Данияр Хамитович, Финансовый директор
Кенбаев Данияр Султангалиевич, Начальник юридического отдела
Ескожин Чингиз Бердигалиевич, Начальник отдела закупок и материально-технического снабжения
Абубакиров Нуркен Рашитович, Начальник отдела по бурению и внутрискважинным работам
Наурзалина Индира Куандыковна, Ведущий бухгалтер
СУН ВЭНПИН, Генеральный Директор
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